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Om detta nummer av medlemsbladet

Huvudparten av detta medlemsblad dgnas jamforelser mellan verklighet och
fiktion, avseende Gustaf Hellstroms slakt- och uppvéxtforhallanden. Forra
numret av medlemsbladet kretsade kring de brev som Gustaf fick fran sin far
aren 1918-24, alltsa under tiden i Amerika och de forsta aren efter aterkomsten
till hemlandet. Naturligt nog uppehéll sig fadern i breven ofta vid familjen och
andra nara slaktingar. Pa sa vis aktualiserades for Hellstrom inte bara fadern och
syskonen utan &ven den 6vriga slékten. | stort sett direkt efter hemkomsten i
december 1920 borjade han pa allvar skriva pa den sedan ett tiotal ar patankta
sjalvbiografiskt fargade romanserien om Stellan Petreus. Men fadern, syskonen
och en del av den 6vriga slakten levde ju annu — hur néra dessa skulle han vaga
l&gga sina skildringar? Forfattarens minnen maskerades delvis av fantasier, och
resultatet blev en fascinerande blandning av sjalvbiografi och fiktion, eller auto-
fiktion med ett modernt begrepp.

Red.

Omslagsbilden: I hornet Ostra Boulevarden — Débelnsgatan i Kristianstad 13g
forebilden for ”Storehus”, dar Gustaf Hellstrom 14t sitt alter ego Stellan Petreus
vaxa upp.



Bdsta Gustaf Hellstrom-van!

Jag borjar mitt brev med en rapport om Gustaf Hellstrom-séllskapets styrelse.
Det har nastan gatt ett ar sedan jag fick fortroende att vara styrelsens ordférande.
Vad vi har sysselsatt oss med, vilka aktiviteter vi har erbjudit vara medlemmar
och andra intresserade, kan du lasa betydligt mer om i verksamhetsberéttelsen
for 2018, som finns i detta medlemsblad.

Forsta stipendiet till minne av Gustaf Hellstrém delades ut vid skol-
avslutningen 2018 pa Soderportskolan i Kristianstad. Den 8 september vid
Bokfestivalen i Kristianstad presenterades Kriget, Wilson och Freden. Gustaf
Hellstrom i Amerika 1918-20, den sjatte boken i Gustaf Hellstrom-sallskapets
skriftserie och den sista av sex bocker om Gustaf Hellstrom som journalist och
utrikeskorrespondent for Dagens nyheter. (Om du inte har mojlighet att komma
till vara bokbord i Kristianstad och Goteborg, sa hoppas jag att du vet att
bockerna &ven kan bestallas i ndtbokhandeln, exv hos Bokus och Ad Libris.)

Vi har ocksa genom vart medlemsblad och vara framtradanden i olika
forum férmedlat information och kunskap om Gustaf Hellstroms forfattarskap
och person.

Vid arsmatet 2018 fick styrelsen en ny ledamot, da Lena Persson valdes in. Hon
valdes in darfor att jag valdes till ordférande, och jag i min tur eftertradde Disa
Lundgren, som avgick efter atta ar som styrelsens ordférande.

Jag har kant mig mycket hedrad och glad 6ver att under ett ar ha fatt vara
Gustaf Hellstrom-séllskapets ordforande, ett uppdrag jag efter béasta formaga har
forsokt skota, och jag har haft ett mycket gott stod av 6vriga ledaméter i
styrelsen.

I mitt forsta ordforandebrev, i medlemsblad 36, forvarnade jag om att min
tid som ordférande skulle bli kort. Nu far du hora fortséttningen, da jag séger, att
jag slutar som ordforande. Jag kandiderar inte for ordfoérandeuppgiften pa
arsmotet den 7 april 2019. Valberedningen kommer i stallet att foresla att Lena
Persson blir Séllskapets nya ordférande och att jag pa nytt véljs in som ledamot i
styrelsen. Jag ar mycket glad att Lena vill axla uppgiften och ansvaret att vara
Gustaf Hellstrom-sallskapets ordforande.

Jag hoppas att du har fortsatt tilltro till Gustaf Hellstrom-sallskapet och har
forstaelse for de relativt snabba forandringar som nu sker. Losningen forra aret,
att jag gick in som ordférande, var den mojlighet som da stod till buds. Nu
skapas forutsattningar for en mer langsiktig l6sning.

Jag ar glad att du &r medlem i Sallskapet, att du fortsatter att fora vidare
intresset for och kunskapen om forfattaren och personen Gustaf Hellstrom, sa att
han inte blir glémd. Antalet medlemmar och darmed antalet medlemsavgifter ar
Séllskapets egentliga ekonomiska bas, dven om vi under fem ar fatt anslag fran
Svenska Akademien for att tacka tryckkostnaderna for bockerna i var skriftserie.
Den mojligheten kanns inte lika séker langre. Den 15 maj 2018 fick Gustaf



Hellstrom-sallskapet ett brev fran Akademiens standiga sekreterare Anders
Olsson, dar det framgick att Akademien hade avslagit var ansékan om bidrag till
aterutgivning av Gustaf Hellstroms reportage fran hans vistelse i USA aren
1918-1920. Om detta endast var ett tillfalligt bakslag vet vi inte &nnu, men vi
kommer naturligtvis att soka bidrag igen nasta gang. Vi forsoker ocksa hitta nya
bidragsgivare infor kommande projekt.

Vi gor paus i ar, men till ar 2020, da Gustaf Hellstrom-sallskapet 20-arsjubilerar,
planeras en bok med Hellstréms noveller som utgangspunkt. Det handlar om
noveller ur Dagens Nyheter och ur olika tidskrifter, vilka till viss del
publicerades i bokform redan under Hellstroms levnad.

Lennart Leopold och Roland Persson ar redaktorer for den kommande
boken, men hela styrelsen ar denna gang involverad i urval, utskrift och
korrekturlasning. Onska oss lycka till!

Hur det sedan blir med den fortsatta skriftserien far framtiden visa, men
Klart ar att det fortfarande finns ett tamligen rikt material av noveller, berattelser,
foredrag och artiklar som vi kanske skulle kunna lyfta fram, analysera och
kommentera, om det bara finns ork och intresse. Du vet val forresten, att det pa
Séllskapets hemsida finns en ndra nog komplett férteckning dver Gustaf
Hellstroms tryckta bidrag i tidningar och tidskrifter aren 1900 till 19527
Adressen &r www.gustafhellstrom.se. Du ar valkommen med tips och
kommentarer!

En slutfundering. Av Gustaf Hellstroms analyser och kanslighet for hur
maéanniskan &r, hur hon beter sig, hur hon behandlas och vad som hander nér hon
drabbas av stora politiska och sociala omvalvningar, av detta kan vi lara oss
mycket om det férgangna — men vi kan ocksa fa perspektiv pa var egen tid, pa
de konflikter och motséattningar vi nu upplever. Det ar darfor vi uppfattar
forfattaren och utrikeskorrespondenten Gustaf Hellstrom som en klassiker!

Kristianstad i mars 2019
Hugo Karlsson


http://www.gustafhellstrom.se/

’Jag var en underhuggare...’
Av Lennart Leopold

Pa nagot dunkelt satt har nog manga av oss trott att Gustaf Hellstrém hade en

tamligen gedigen borgerlig bakgrund, med allt vad det innebér. Det &r i sa fall

genom romanerna vi fatt denna forvanskade bild, men man kan naturligtvis inte
tala om verklighetsforfalskning. Som pojke dromde han om social uppraéttelse.

Men dagdrémmaren véxte upp och blev skonlitterar forfattare, och som sadan
var han fortfarande fri att drdomma och fabulera — vilket inte behdver hindra oss
fran att jamfora verklighet och fiktion. En sadan jamforelse kommer att goras i

foljande text, som ar skriven och sammanstalld fér medlemsbladet men som till

vissa delar bygger pa féredrag som undertecknad hallit genom aren.

I. Verkligheten

Det gamla Kristianstad var socialt en strangt skiktad stad. Dar fanns inte mycket
industri men dnda en pataglig overklass. Pa slatten runt staden fanns manga
adelsgods. Vi moter slaktnamn som de la Gardie, Hamilton, de Geer, Wacht-
meister, Barnekov osv. Téta stadsbesdk forekom naturligtvis, och under vint-
rarna flyttade adelsfamiljerna gérna in till stan. Sa& kompletterades den redan
befintliga 6verklassen av officerare (ofta adliga de med) vid de tva regementena
och hogre ambetsman vid lansstyrelse och hovritt. Aven civila ambetsman
upptradde i uniform, sa nog blev standsskillnaderna tydliga i denna lilla stad.?

Stadens borgerliga skikt bestod framst av hantverkarméstare med ett mindre
antal anstallda arbetare och sa handelsman och affarsidkare av olika slag. Det
var dugligt folk med oftast god ekonomi — men med lagre social status.

Som ofta framhallits var Gustaf Hellstroms far underofficer (sergeant under
Gustafs tidiga ar, sedan styckjunkare), och tydligen en duglig och uppskattad
sadan, men han var dnda en underordnad som maste hélsa pa varenda ung
I6jtnant. Hellstrom har sjélv beréattat hur hart det tog honom néar han upptackte
detta som liten pojke. Det skapade en besvédrande social mindervardeskénsla
som paverkade hans personlighet men ocksa hans upptradande,? och allt tyder pa
att detta personlighetsdrag kvarstod livet igenom. Om uppkomsten av denna
underlagsenhetskansla skriver Hellstrém i sin uppsats ”Framling i fadernestad”:

! Lis vidare exempelvis i Anders Bojs ”Gustaf Hellstrém, regementet och staden” och Hans
Holmbergs ”Ynglingar under pdverkan. Om Hellstrom, Book och Kristianstad”, bagge i
Gustaf Hellstrom-séllskapets bok Det var ingen tjusande idyll. Gustaf Hellstrém och hans tid.

2 Jfr Bertil Malmbergs intradestal i Svenska Akademien 6ver Gustaf Hellstrom, s. 9—11.



Jag var son till en underofficer, till en "underhuggare". Jag stod
hjalplos infor detta faktum. Det fanns ingenting annat att gora &n att
knyta ndven i byxfickan och se tiden an. Till dess fick man ndja sig
med att anpassa sig. Mer eller mindre medvetet blev jag en snobb och
sokte under de forsta aren i "storskolan™ mina lekkamrater bland de
"fina" pojkarna, helst med adliga namn. Denna snobbism forbattrade
inte min stallning. | stallet for att bli frigjord fran min mindervardes-
kansla endast 6kades den. Jag var en underhuggare, en lakejsjal, som
sokte stélla sig in hos dem, som var férndmare an jag, och medvetandet
darom fyllde mig med sjalvforakt utan att jag gjorde nagot allvarligt
forsok att 16sgora mig fran min fornedring. (Personligt, s. 37)

Den unge Gustaf Hellstrom blev en god iakttagare av hemstadens alla sociala
skiftningar och han kande skillnaderna in pa bara skinnet. Medlemmarna av de
olika sociala grupperingarna i den lilla militér- och residensstaden holl sig i all-
ménhet till sina likar, och det sociala umgange familjen Hellstrom hade utanfor
den egna slakten tycks mestadels ha varit med andra underofficersfamiljer.

| hemmet var det skdtsamhet, flit, sparsamhet och enkla vanor som gallde.
Aga var visserligen pa den tiden vanligt forekommande, men kanske fick Gustaf
mera och hardare stryk an de flesta? Kanske ansags den fantasifulle pojken
besvarligare och opalitligare an andra? (Vem avgor for ovrigt var gransen gar
mellan fantasi och 16gn?) | Senlis varen 1914 beréttade en sorgsen Hellstrom for
sin nyvunne van Carl af Ugglas om “barndomshemmets brutala fadersagor”.?
Faderns av sonen upplevda hardhet slar igenom ocksa i de skonlitterara texterna.
Bengt Tomsons doktorsavhandling Gustaf Hellstrom och hans vag till Snor-
makare Lekholm far en idé (1961) lyfter fram denna problematik, som daremot
inte ar amnet for foreliggande undersokning.*

Regementena tycks ha varit sma klassamhallen i miniatyr, och som vi ska
se hade en sergeant knappast mer i grundlon an en duglig yrkesarbetare pa
Ljunggrens mekaniska verkstader. Det var med ndédvéndighet enkla vanor som
radde i hemmet. Hur man betedde sig i andra samhéllsskikt och i andra sam-
manhang &n de vardagligaste kan inte ha varit latt att veta, och det skapade
osakerhet. Hellstrom tycks ofta ha varit radd att blamera sig, och detta avspeglas
tydligt i skildringarna av Stellan Petreus,® som forefaller bortkommen och tafatt
i ovana sociala sammanhang. Pojken i romanerna ma ha upphaijts till son av en
officer, men att hans skapare var son till en underhuggare slar igenom i alla fall!

3 Citatet ar hamtat fran Carl af Ugglas dagbok (25.6.1914), se Tomson, s. 140 och &ven s. 229.
# Tomson tar upp detta pé flera stallen, se exempelvis s. 125f, 140f, 201f. och 232f.
® Forsta dagen i smaskolan presenterar Stellan sig med orden: “Per Stellan Severin Petréus

och min far dr 16jtnant.” Accenttecknet i Petréus behalles genom de forsta romanerna, men i
den fjarde ar det borta. | Bengt Tomsons efterfoljd skriver jag genomgaende utan accent.



Gustaf Hellstroms sliktforhallanden

Har ska sa smaningom en utforligare jamforelse ske mellan verklighetens Hell-
stromslakt och de slakter som skrivs fram i Stellan Petreus-romanerna respektive
Snormakare Lekholm far en idé. Man kan inte satta likhetstecken mellan Hell-
strom och Petreus. Han gjorde det inte sjalv fran borjan, men han hade nog en
tendens att gora det pa lite dldre dar. Det forklarar val delvis forvirringen.

| de forsta Petreus-romanerna ville forfattaren snarast kamouflera att det
rorde sig om sjalvbiografi, medan den dldre Hellstrom inte alls fornekade nar-
heten till Stellan Petreus — dock utan att ga in pa detaljer. I en intervju i Svenska
Dagbladet i oktober 1952, nar den sista romanen hade kommit ut, sager han rent
av: ”Min tvillingbror dr dod och jag #r arbetslds.”® Om man tar Hellstrom pa
orden borde de kunna tolkas sa att han och Stellan Petreus har samma
slaktbakgrund — tvillingar har ju samma foréaldrar. Men i sjalva verket ar det
véldigt mycket som skiljer Hellstrom fran Petreus, och da sarskilt nar det galler
slakt- och familjeforhallanden.

Ett anmarkningsvart exempel pa skillnader ska ges. | den forsta bokens
inledning har tidpunkten for moderns dod flyttats. Gustafs egen mor dog nér han
var 16 ar, men i romanen ar Stellan knappast mer an tre-fyra ar gammal nar detta
ode drabbar honom. Det ar sa tidigt att pojken inte forstar innebdrden av det
intraffade, och han har senare inga egentliga minnen av sin mor. Till skillnad
mot Gustaf saknar Stellan dessutom syskon, vilket staller honom ensam med
fadern under hela uppvéxten.’

Att Gustaf Hellstrom i stort sett hade mycket enkla anor framgar av en artikel i
Slakt och havd 1964, skriven av Erik Hellerstrém. Antavlan upptar “mest hus-
man [torpare], sockenskraddare och sockenskomakare och utgor alltsa ett tvar-
snitt genom Skénes fattigare, minst socialt avancerade befolkningslager”.®

Det var Gustafs farfar som bdrjade anvanda sldktnamnet Hellstrom — i
kyrkboken star “Anders Johansson Hellstrom”. Hellerstrom tanker sig att
namnet anknyter till farfaderns far, som kom fran Hallestad utanfor Lund.

Gustafs farfar hade varit stalldrang vid Flyinge kungsgard, men nar sonen
Eric August foddes var han statare vid Snogeholms slott, dar han var kusk.

Eric August, som alltsa blev Gustaf Hellstroms far, tog anstillning som

dréng vid femton ars alder, men begav sig som artonaring till Kristianstad och

6 Citerat efter Oxelqvist (s. 94).

" Storebror Nils avportratteras faktiskt anda — i den sista Petreus-romanen, | morgon &r en
skalm. Men Hellstrom &r sa forsiktig att han later broderns motsvarighet, »Fakiren”, vara sa
avlagset slakt med Stellan att han &r gift med dennes kusin Agnes! Fakiren har en hel del
gemensamt med Hellstréms lyckade aldre broder. Mest uppenbart &r att bagge ar lakare och
att bagge har blivit lasarettschefer.

8 Erik Hellerstrém i Slakt och havd, nr 1, 1964, s. 27.



tog varvning som soldat, eller knekt som man sa. Han hade l&shuvud, meriterade
sig och blev underofficer. Men gradavancemanget gick langsamt, da det var stor
brist pa vakanser under de fredsférhallanden som radde.

For artillerister var matematik viktigt, och detta amne hade Eric August
Hellstrom stor fallenhet for. Efter pensioneringen fran det militara (1899) fick
han tjanst som kassor pa gas- och vattenverket och darmed hogre 16n och hogre
social status. Men da var hustrun redan dod och halften av barnen utflugna. Ett
ar senare tog Gustaf studenten och flyttade till Lund. Bara dottern Thilda (kallad
Tina) bodde kvar ytterligare nagra ar.

Varifran kom familjen Hellstroms starka sociala ambitioner? Erik Heller-
strom lyfter i detta sammanhang sarskilt fram Gustaf Hellstroms mormor, men
det kan forst finnas anledning att séga nagot om morfadern, Per Jonsson. Har
foljer jag forst Bengt Tomson.

Tomson noterar i sin avhandling att Per Jonsson var vaktkonstapel pa
fangelset 1 Kristianstad, dar han ansvarade for skridderiet. Han hade ocksa “en
blygsam skriddderirérelse 1 hemmet och dgde den lilla fastighet han bebodde”.
Fastigheten hade beteckningen Kristianstad nr 234.° Denna lilla fastighet revs
1939 men adressen motsvarar idag den sodra delen av Ostra Boulevarden 46,
ddr nu senast Sportringen 1ag (tidigare Sport-Ake och darefter Team Sportia).
Det fanns ocksa en port fran fastigheten ut mot nuvarande Ostra Vallgatan (nr
23).10

Bengt Tomson sammanfattar: ”Eric August Hellstroms hustru kom alltsa ur
en smaborgerlig, i ekonomiskt hanseende icke sarskilt formanlig miljo. Familjen
Hellstrom var hénvisad till att leva av de knappa inkomster husfadern genom
arbete kunde forvirva.”!

Tomsons undersdkning fran 1961 gar bara tva generationer bakat, till
Gustaf Hellstroms mor- och farféraldrar, men den kan kompletteras med upp-
gifter fran Hellerstroms redan namnda undersokning i Slakt och havd 1964, som
overblickar Gustaf Hellstroms slakt bakat i fyra slaktled. Hellerstrom gjorde
undersokningen i forhoppningen att finna 6verensstammelser med den slékttavla
som forfattaren har placerat langst bak i romanen Snormakare Lekholm far en
idé. Resultatet av denna jamforelse blev dock i stort sett negativt”, skriver han.

Hellerstrom fann inte nagot anmarkningsvart i farforaldrarnas bakgrund och inte
heller i morfaderns. Men morfadern, Per Jonsson, brukar ses som en sorts
forebild for romanens snormakare Lekholm, och Hellerstrom finner nu att

® Bengt Tomson, s. 218 och s. 289.

10 Se Bjorn Rosenberg. Gamla Kristianstad och Ahus, s. 140, dar det ocksa framgér att Per
Jonsson kopte fastigheten 1876. Den saldes 1897, da makarna Jonsson flyttade till Vaxjo.

11 Bengt Tomson, s. 219.



Gustaf Hellstréms morfar precis som sndrmakaren hade en “mera betydande
hustru”. Avsnittet om mormodern 4r av stort intresse:

Botilla Liljestrom utgick ur en begavad familj. Tva av hennes broder blev
kyrkoherdar — de forekommer i (sn6rmakar-)romanen men har flyttats en
generation framat i tiden och gjorts till svagrar at snérmakarens son
matematikern, alias styckjunkar Hellstrom. Overhuvud har familjen
Liljestrom spelat stor roll for Hellstromarna, det framgar bl.a. av
namngivning och fadderskapsrelationer. Forfattaren och hans bror
generaldirektdren doptes till Gustaf och Nils efter de bada kyrkoherdarna,
deras syster Thilda efter mormodern. (s. 24)

Som framgar av citatet ovan tycks Hellstrom alltsd ha inspirerats av mor-
moderns syskonskara, nar han later Kalle Lekholms mor ha tva broder som ar
kyrkoherdar. Redan har kan tillaggas att modern i romanen dven pa annat satt
har begavats med en finare social bakgrund an Hellstroms egen, hon &r namligen
prastdotter, medan mormor Botillas far i verkligheten inte alls var prést utan
murmastare 1 Kristianstad.

Att Nils och Gustaf Hellstrom fatt namn efter sin mormors broder talar sitt
tydliga sprak — sannolikt finner vi har i mormoderns familj ursprunget till mak-
arna Hellstréms sociala ambitioner, alltsa deras idé att sonerna skulle ta stu-
denten. Det maste kunna ga, om man bara ville. Forebilder och begavningar att
bras pa fanns ju i slakten! Vi forstar nu ocksa battre varfor prastyrket tycks ha sa
hog status i Gustaf Hellstroms romaner.

Uppvaxtforhallanden

Tvért emot vad man kunde forestélla sig behdver inte fadern Eric Augusts ordi-
narie 16n under Gustaf Hellstroéms barndomsar i Bjorklundska garden (se nedan
s. 19f) pa 1880-talet ha varit hogre an atminstone vissa av de arbetares, som
bodde déar. Fadern hade visserligen efter lang vantan blivit befordrad till sergeant
1873, nar han var 26 ar gammal.'? Men en sergeant hade endast 518 kronor per
ar, dven om ersattning for logi tillkom.

Har nedan &r det faderns grundlon under tiden som sergeant som kommer
att jamforas. Min tanke ar att faderns — och darmed familjens — status framst bor
ha grundat sig pa den ordinarie 16nen — en sergeant ar en sergeant i andras 6gon,
oavsett hur mycket han och hustrun sliter extra pa natterna. (Samtidigt ar det ju
rimligt att tdnka sig att en underofficer trots allt hade hogre social status i

12 Tvd ar senare gifte han sig med Johanna Jonsson, Gustafs mor.

13 Styckjunkare blev fadern forst 1888, nar Gustaf var sex ar. Da dubblades Iénen —en
styckjunkare hade 1085 kronor om aret. Uppgifter ur Kungl Wendes artilleriregementes
historia 1794-1994. Red. Sven Scheutz. Kristianstad 1993, s. 355.



borgerliga dgon an en arbetare. Jamforelsen haltar alltsd nagot men kan dnda
vara belysande att gora.)

Mauritz Persson ndmner i en uppsats (se nedan, s. 19f) att det i den Bjork-
lundska fastigheten fanns hyresgaster med sadana yrkesbeteckningar som ar-
betare, konstforvant, jarnsvarvare, formare, bleckslagaregesall”. Hos forfattaren
Bunny Ragnerstam finns en I0nedversikt som kan vara belysande i detta sam-
manhang.

Ragnerstam aterger i sin bok En varld att vinna loneuppgifter avseende aret
1884 for enskilda lontagare vid C.J.F. Ljunggrens verkstader i Kristianstad.*
Har har jag av utrymmesskal sammanfort siffrorna sa att de speglar de intervall
som fanns mellan olika personer inom respektive kategori. Nar det bara star en
siffra fanns endast en anstélld inom den kategorin.

Siffrorna nedan ska alltsa jamforas med sergeant Hellstroms ordinarie 16n
pa 518 kronor om aret:

Kontorspersonal och férman

Ingenieurer 2400-3400
Bokhallare 700-1800
Materialritare 500
Werkméstare 1900
FOorman 900
Arbetare

Jernsvarfvare 350-650
Smeder 495-750
Kopparslagare 400-687
Filare 300-750
Snickare 400-725
Maskinist 522
Slipare 300-375
Malare 300-650
Formare 300-750
Platslagare 350-750
Hantlangare 300437

Slutsatsen av den enkla jamforelsen blir att sergeant Hellstroms ordinarie 16n pa
518 kronor om aret inte nddvandigtvis behdver ha varit hdgre an vissa av arbet-
arnas, bland grannarna i Bjorklundska fastigheten. Och sergeantlénen var dess-
utom i regel lagre och i flera fall betydligt lagre an tjanstemannens pa Ljung-

14 Bunny Ragnerstam: En vérld att vinna. Arbetare i rorelse i Kristianstad 1847—1885.
Kristianstads Arbetarekommun och Gidlunds forlag 1983, s. 212-216.
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grens verkstad. En nagorlunda motsvarande 16n fick fadern forst som kassor vid
gas- och vattenverket, efter pensioneringen fran regementet.

Att underofficersfamiljerna hade begransad ekonomi och fick spara in pa
mycket, bekréftas vid l&sningen av Gustafs storebror Nils Hellstrdms minnes-
bilder i den regementshistoriska tidskriften Wendisten.'®> Har nagra utdrag:

Den svenska garnisonerade underofficerens ekonomiska stéllning var
foga gynnsam under den tid jag har avser. Loneférmanerna voro sma
och mojligheterna till extra inkomster kringskurna. Svarigheterna att
skénka en véxande barnaskara uppfostran utan stérre inskrankning av
det, som skaligen rédknades till familjens uppehélle, voro darfor
avsevarda. Savitt jag kan finna bemastrades de dock av flertalet ratt val.
Detta forutsatte sjalvfallet stor sparsamhet och enkelhet i livsforingen
samt mycken fértdnksamhet. | de hem, dar det icke brast i detta
hanseende, var det otvivelaktigt till stor del husmoderns fortjanst.

Det fanns vissa mojligheter till inkomster utanfor arbetstiden. Nils Hellstrom ger
I foljande avsnitt samtidigt en glimt av fadern Eric Augusts kérva vésen:

Under min tidigare skoltid gav min far lektioner at manga larjungar i de
hogre klasserna i laroverket, at volontérer och dven at en och annan
nybliven subaltern. Ett par aftnar i veckan sutto skolynglingar kring ett
storre bord 1 mitt hem och ”gubben” gick fran den ena till den andra
undervisande, ofta ganska eftertryckligt. Berommande ord hérde till
sdllsynta undantag.

Fadern gav lektioner i hemmet under “min tidigare skoltid”, skriver Nils Hell-
strdm ovan. Senare tycks fadern ha haft extrainkomster av annat slag:

Min far och ett par av hans kamrater voro ocksa en lang foljd av ar
larare i stadens davarande s. k. borgarskola. Nagon stérre roll som
bifértjanst torde lektionsgivandet ha spelat endast for ett fatal av dem.
Sedermera stadens dratselkamrer Cederberg var en av dessa. Mahanda
gavo bokforingsarbete och renskrivning bifortjanst at en och annan. Jag
kan icke erinra mig att nagon av min fars kamrater drev nagot yrke
bredvid sitt militéra.

Till Cederberg som blev dratselkamrer efter pensionen far vi anledning att
aterkomma. Underofficerarna hade alltsa inte nagot annat yrke vid sidan om
tjansten, men daremot kunde man ta extra uppdrag, vilket Eric August Hell-
strém tycks ha gjort. Detta kunde dock bli mycket betungande:

15 Uppsatsen finns avtryckt i Alla tiders Kristianstad. Fran Christian 1V till Bunny
Ragnerstam, s. 146-152.
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Min far erholl sdsom personligt bitrade till davarande regements-
intendenten en nagot okad arsinkomst, men fick, da detta var ett enskilt
uppdrag, praktiskt taget under manga ar skota tva tjanster. Hans
arbetslampa brann darfor under vissa arstider langt ut pa natterna och
min mors nattro blev under tidigare ar ej séallan stord, enar hon fick vara
sin man behjalplig med kontrollasning.

| snérmakarromanen tar Kalles foraldrar bdgge betungande extraarbeten for att
bekosta barnens studier. Modern Maria Lekholm sysslar med somnad for
regementet, och &ven detta har verklighetsbakgrund. Nils Hellstrom skriver:

Min moder hade, sa langt jag kan minnas och hennes krafter rackte till,
entreprenad pa somnad av s. k. linnepersedlar at regementet. Minst en
dag i veckan under hela vintern tillskuros dessa klader hemma. Vart
matrum sag da ut som en skraddarverkstad. Min mor lamnade ut de
tillskurna plaggen for somnad i allméanhet till hustrur till underofficer-
are och andra, som var anstallda vid regementet.

Nils Hellstroms beundran gar inte att ta miste pa, samtidigt som han for-
medlar bilden av en enkel, i vara 6gon fattig, och enahanda uppvaxt:

Varje gang min tanke gar tillbaka till barndomshemmet, forundrar jag
mig Over att det var mojligt att med de begransade inkomster, mina
foraldrar hade under de tidigare aren av sitt dktenskap, kunna pa sétt
som skedde sorja for vad som for familjen kréavdes. Visserligen ranson-
erades sadana fodoamnen som &gg, smor och sovel ganska strangt, men
kosthallet var ej desto mindre efter datida begrepp tillfyllest, kanske
sundare an under senare tider. | kladvéag fattades intet i vad som da
horde till barns utrustning och klagan 6ver kostnader for bécker och
skolavgifter forspordes séallan. Pa sommaren fingo vi under senare
delen av min barndom vistas pa landet. Det nu sagda galler aven min
fars kamraters hem, i vilka mina foraldrar umgicks.

| borjan av citatet preciserar Nils Hellstrom den mest knappa tiden till ’de
tidigare ren” av forildrarnas dktenskap, alltsa tiden fore 1888 da fadern be-
fordrades till styckjunkare och hans ordinarie 16n fordubblades. Som fram-
gatt i en not ovan hade en styckjunkare under 1890-talet 1085 kronor om
aret, men Bengt Tomson fann i sin undersokning att fadern under dessa ar,
tydligen som foljd av extrainkomster, i allménhet skattade fér det dubbla.
Av Nils berattelse ovan framgar att foraldrarna under 1890-talet formadde
hyra sommarbostalle. Aven detta var ett led i satsningen pa barnens framtid, och
portrittet av Kalle Lekholms far, ”matematikern”, bor i1 dessa avseenden ligga
nara verkligheten. | foljande citat ur Snérmakare Lekholm far en idé framgar hur
pengar till hyran skaffas fram — fadern ger extralektioner under semestern:
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Matematikern hade de sista fyra, fem aren hyrt hélften av en villa i en
furuskog vid ett fisklage ett par mil fran staden. Han hade raknat ut, att sol,
barrluft och salta bad skulle stérka pojkarnas kroppar och egga deras sinnen
till nya anstrangningar under det kommande lasaret. "Remonter ska slappas
pa gronbete, om man vill krava det mesta ur dem", brukade han séga.

Sjéalv kom han ut om lérdagskvéllarna och tillbragte séndagarna med att
kasta varpa tillsammans med nagra villagrannar. Han kunde kasta varpa
tolv timmar i stréck, svarande over det otillforlitliga instrument en manskas
6gonmatt och muskelstyrkans anpassningsformaga voro. Under sina fyra
semesterveckor undervisade han hela férmiddagen sommarngjets kvar-
sittare i matematik. Lektionerna forsiggingo pa glasverandan och formler
om kateter och hypotenusor ekade i den tata furuskogen. Anda ned till den
vita badstranden, dar ungdomen tumlade i det langgrunda vattnet, kunde
hans barska fraga tranga: "Vad menas med en logaritm?"

Utan att det papekas bekréftar alltsa Nils Hellstroms uppsats i Wendisten 1936
att romanens bild av Kalle Lekholms foraldrar pa det stora hela stammer vad
géller ekonomiska realiteter. Trots att foréldrarna ofta slet med extraarbeten till
sent pa kvallarna kunde de endast férdubbla den jamforelsevis laga inkomsten.
Som vuxen kunde Gustaf Hellstrom i svarta stunder fortaras av angest éver hur
han genom sitt leverne och sitt yrkesval hade svikit foraldrarnas férhoppningar.

Det fanns hoga sociala ambitioner i familjen, och Nils blev oerhért lyckosam,
Kirurg, lasarettschef och slutligen generaldirektor for medicinalstyrelsen.

Lillebror Gustaf kande rimligen enorma krav fran faderns sida att ocksa
han skapa sig en social position. Men det han satsade pa dog inte i faderns 6gon.
Han ville bli forfattare, men for att 6verleva tvingades han att forsorja sig som
journalist. Det olyckliga var att fadern avskydde “murvlar”. Och skonlitterért
forfattande sag han inte ens som ett riktigt yrke, aven om han tycks ha kommit
pa battre tankar pa dldre dar.

II. Fiktionen

En sjilvbiografisk pakt - sluten i efterhand

Gustaf Hellstroms slaktforhallanden har hamnat i ett slags mytiskt tocken, efter-
som vi genom aren omedvetet latit oss paverkas av romanernas skildringar sam-
tidigt som de verkliga férhallandena mer eller mindre fallit i glomska.

16 Ett brev till sonen Gustaf i augusti 1921 tyder pd att fadern d& antligen insett att denne
faktiskt arbetade hart och ihardigt med sina bocker. Se medlemsblad nr 36, s. 20ff.
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Det finns en paradox i Hellstroms instéllning till sitt romanprojekt. | ett privat
brev under arbetet med den tredje boken sdger han féljande om romanserien:
’jag skrifver den for att genom den fa en klarhet 6fver mitt eget lif och ge det
den samling och enhet i litterdr form det inte fick i verkligheten”.!” Samtidigt
uppfattar han det som upprorande indiskretioner nar forfattarvanner i sina recen-
sioner av lundaromanen En mycket ung man (1923) menar att det finns per-
sonliga upplevelser bakom handelser och skildringar! 8

Det skulle droja ett trettiotal ar innan romanserien var fardig och till det
paradoxala hor da ocksa att Hellstrom med aren tycks ha accepterat och till och
med uppmuntrat en mer renodlat biografisk ldsning av romanerna. Detta var i
sin tur nagot som Bonniers forlag skulle ta fasta pa.

Hellstrom avled i februari 1953. Detta skapade nytt intresse for hans forfattar-
skap, vilket avspeglade sig i bokutgivningen. Redan samma ar gav Bonniers ut
boken Personligt. Minnesbilder och meningar och under rubriken Gustaf Hell-
stroms romaner kom bl.a. en ny upplaga av Dagdrommar.'® Pa baksidan av
1953 ars upplaga laser man:

DAGDROMMAR utgor forsta delen av den sjélvbiografiska romanserie,
varmed Gustaf Hellstrém grep sig an nar han efter sin forsta langvariga
utlandsvistelse ville fordjupa sig i det egna livsddet och den egna miljon.

| romanerna om Stellan Petreus fordjupar sig Hellstrom i sin egen milj6é och sitt
eget livsode, sags det alltsa efter hans dod 1953. Detta kategoriska yttrande in-
bjuder till en 7sjdlvbiografisk pakt” mellan forfattare och lisare, alltsd en dmse-
sidig 6verenskommelse om att den l&sta boken handlar om forfattaren sjalv. Men
I det hér fallet var det inte forfattaren och hans ursprungliga lasare som sl6t
denna pakt — utan den slots i efterhand och da snarast mellan forlaget och en
senare tids l&sare!

Sjélv laste jag Dagdrommar forsta gangen pa 1990-talet, och da just i ut-
gavan fran 1953. Eftersom det ofta hade papekats visste jag redan da att
Hellstroms egen far inte hade varit officer utan underofficer, men i 6vrigt laste
jag romanen tamligen aningslost i baksidestextens anda, som en dkta och
levande uppvéxtskildring fran det gamla Kristianstad.

17Brev den 28 mars 1924 till vannen och forfattarkollegan Ulla Bjerne (Tomson, s. 162).

18 |_angst gar kanske den néra vannen Algot Ruhe, som i Politiken (22 november 1923) menar
att om man laser En mycket ung man “’som bikt, som protokoll 6ver ett livsskede och en van-
bordings kval och vedervardigheter, kommer den att [...] verka gripande péa ett ohyggligt sitt”.
Ruhe sédger sig beundra den anda ”av omutlig drlighet, med vilken denna sjélvbespegling ér
gjord, en &rlighet, som det ej &r nog med att kalla manlig, den &r heroisk”. (Tomson s. 166f,
citaten ar hamtade fran s. 168.)

19| denna miniserie nyutgavs samma ar 4ven En mycket ung man och Storm éver Tjurd.
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Men sa smaningom har jag insett att det redan i denna forsta bok finns sa manga
avvikelser fran uppvaxtmiljo och kéanda biografiska fakta att den knappast
ursprungligen kan ha varit avsedd att bli en sannféardig beréattelse om den egna
ungdomen. Bockerna i serien foljer uppenbart Hellstroms livsresa i stort, men
forfattaren har diktat om och &ndrat mycket — han har uteslutit somligt men han
har ocksa lagt till. Stoffet &r mer eller mindre medvetet lagt till ratta, vare sig det
handlar om uppvaxten i den lilla militdrstaden, om ungdomstiden i Lund och
Stockholm eller om hans utlandsar som utrikeskorrespondent och forfattare i
London, Paris och New York. Inte minst den avslutande romanens skildringar
av tiden efter hemkomsten till Sverige har en hel del fiktiva inslag.

Romanerna om Stellan Petreus - ett livsprojekt

Romansviten om Stellan Petreus existerade som idé redan under tiotalet men
borjade pa allvar forverkligas forst efter hemkomsten fran Amerika. Bengt
Tomson visar i sin avhandling Gustaf Hellstrom och hans vag till Snérmakare
Lekholm far en idé (1961) att forfattaren i Dagdrémmar bearbetar och anvander
kortare beréttelser som publicerats redan ett tiotal ar tidigare. | detta tidiga
material anvands andra fiktiva namn &n Stellan Petreus.?

Hur planen ursprungligen sag ut ar inte helt klart, men att den delvis kom
att andras ar tydligt. Enligt Tomson tycks Hellstrom ha réknat med atta delar
som skulle fardigstallas i en foljd under ett tiotal ar. | verkligheten blev det sju
tamligen fristdende delar. Dessutom avbréts projektet flera ganger, sa att den
sista delen kom ut mer an trettio ar efter den forsta.

Uppvaxtaren i Kristianstad skildras framst i Dagdrommar (1921), medan studie-
tiden i Lund skildras i En mycket ung man (1923) och Sex veckor i Arkadien
(1925). Den sistnamnda romanen var knappast med i den ursprungliga planen.
Pa ytplanet ar den dessutom betydligt mindre sjalvbiografisk an de 6vriga, for
har lanar Hellstrom sitt stoff ur ett par samtida lundastudenters verklighet och
gor den till Stellans. (Mer om detta en annan gang!)

De tre forsta bockerna kom alltsa i snabb foljd aren 1921-25. Hellstrom var
da i fyrtioarsaldern och hade atersett sin far till dennes 75-arsdag i januari 1921.
Pa ytan var de forsonade igen, men Tomson finner i sin undersokning att den
omsesidiga forstaelsen och forsoningen inte kan ha varit fullstandig.?

20 Se Bengt Tomson, Gustaf Hellstrém och hans vag till Snormakare Lekholm far en idé, s.
120ff. De aktuella novellerna finns numera publicerade i Gustaf Hellstrom-sallskapets
medlemsblad nr 24, hosten 2012: Fore Stellan Petreus. Gustaf Hellstréms tidiga
barndomsskildringar.

21 Se Tomson, s. 206-211.
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Nagot eget hem hade Hellstrom annu inte som fyrtioaring och hade nastan aldrig
haft. Han var visserligen gift sedan nagra ar, men lagenheten pa 214 East
Fifteenth Street i New York tillhérde hustrun Louise Hellstrom (fédd Shoe-
maker) som han hade lamnat kvar i USA. De hade férmodligen endast periodvis
levt under samma tak ens under Amerikaaren, och sa smaningom blev det skils-
massa.?? Han bodde ater i Sverige, mestadels hos brodern Nils, som vid denna
tid var lasarettschef i Norrkoping. Det var ingen idealisk 16sning; beroende-
situationen var forstas pafrestande for en lillebror med sarbart konstnarsinne.
Han langtade bort men hade dnnu inte medel att skaffa egen permanent adress.

Efter den tredje boken tréttnade Hellstrom enligt egen uppgift pa Stellan
Petreus, som han séger sig ha funnit oméjlig och ointressant att folja vidare. For-
modligen kande han inte langre igen sig i Petreus, eftersom denne hade forsetts
med en del besvérande personliga begransningar, vilka antyds redan i den
overgripande rubriken: En man utan humor.

Men om Hellstrom fann Petreus mindre intressant att félja vidare, sa be-
rodde det ocksa pa andra omstandigheter. Som Tomson &vertygande visar var
det i sjalva verket faderns dod 1925 som lag bakom avbrottet i den sjalv-
biografiska serien. | romanen Sndrmakare Lekholm far en idé (1927), som véxte
fram 1 stdllet, kunde Hellstrém skildra uppvaxtens faderskonflikt OGppnare,
samtidigt som han fick tillfalle att komplettera och nyansera bilden av den
barske fadern, som nu trots sin hardhet framstar som mer manskligt levande och
rentav tragisk.?® Misstaget fran Dagdrommar att gora fadern till officer justeras i
snormakarromanen. Under merparten av Kalle Lekholms tonar ar fadern
styckjunkare, liksom Hellstroms egen far, och han kan som underofficer inte
avancera ytterligare, sa lange han star kvar i aktiv tjanst.

Ytterligare tva framgangsrika fristdende romaner skrevs under de foljande
aren, namligen Polisméastaren och riddaren Carl Heribert Malmros (1931) och
Storm Over Tjurd (1935).

Hellstrom kunde alltsa tyckas ha gett upp sitt stora romanprojekt — till stor
besvikelse for somliga lasare och recensenter — men under trettiotalet blev han
trott pa att fran yngre intellektuella hora hur idylliskt allt hade varit och hur bra
den ungdom hade haft det, som vaxte upp i Sverige fore forsta varldskriget. FOr
att nyansera den bilden skrev han da en fjarde Petreus-roman, Det var en
tjusande idyll (1938), som gar tillbaka pa de egna allt mer elandiga forfattararen
I Stockholm.

22 Hellstrom hyrde en stuga tillhorig en konstnarskoloni i Woodstock. Se medlemsblad nr. 11:
Hellstrém i Amerika, som finns tillgangligt pa Gustaf Hellstrom-sallskapets hemsida.

23 Se Tomson, s. 172 med flera stallen.
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Tomson menar i sin avhandling att denna stockholmsroman ursprungligen inte
tycks ha ingatt i planen.?* Orsaken kan man i sa fall bara spekulera 6ver. Kanske
kdndes amnet lange alltfor 6mtaligt, och kanske gjorde en storre distans i tid —
30 ar! — att romanen sa smaningom anda blev moéjlig att skriva? Romanens titel
ar naturligtvis ironiskt menad, och man ska ocksa notera att Hellstrom nu hade
slopat den Overgripande rubriken En man utan humor. Boken fick mycket goda
recensioner och blev en klar kritiker- och forséljningssucce, sékert en viktig
milstolpe pa vagen mot invalet i Svenska Akademien. Romanen slutar med att
Stellan Petreus ska resa till London, sa det kan sdgas att det ar forst med denna
roman som skildringen av Stellan Petreus ungdomsar avslutas.

Mojligen ténkte sig Hellstrom nu att denna fjarde roman, detta sladdbarn,
faktiskt kunde vara den sista boken om Stellan Petreus. Den avslutas namligen
med en sorts avrundande epilog. Som sa ofta hos Hellstrom ligger sjalvkritiken
och lurar:

Det drojde tolv ar, innan Petreus atervande hem. Under dessa ar kom
han att skriva manga bocker, alltfor manga. [---] Sa kom det sig att han
aldrig blev en fullgod journalist och endast i sdllsynta fall en diktare. Ty
diktarens garning fordrar, lika val som tidningsmannens, sin man och hans
tid. %

Men &terigen grep de yttre omstindigheterna in. Aren fore och under forsta
varldskriget hade ju Hellstrom levat och arbetat i London och Paris. Nar nu ett
andra varldskrig brét ut, kdnde han behovet att mot de barbariska angripar-
staterna Nazityskland och Sovjetunionen, som han bégge besokt och skrivit av-
sléjande reportagebdcker om,?® stdlla de demokratiska men langt ifran oproble-
matiska nationerna England och Frankrike, sa som han lart kdnna dem. Det var
darfor med markbar entusiasm Hellstrom nu atervande till Stellan Petreus igen.
Det blev ytterligare tva mycket uppskattade Petreus-bdcker i denna om-
gang, alltsa den femte och den sjatte. Karlek och politik (1942) anknyter till den
forsta Londonperioden, medan Den gangen (1944) utspelar sig i Paris under
forsta varldskriget. Intressant nog lat fOrfattaren sitt alter ego ytterligare for-
andras infor dessa tva bocker, for d&ven om det bara har gatt ett drygt ar sedan
den fjarde boken slutade ar det en betydligt mognare och sjélvsékrare Stellan

24 Se Tomson, s. 165 och s. 282, not 6.
25 Det var en tjusande idyll, s. 355f.

26 Reportagen trycktes ursprungligen i Dagens Nyheter, men samlades omgéende av Hellstrom
till bocker. De ar numera aterutgivna och kommenterade av Gustaf Hellstrom-sallskapet:
Gustaf Hellstrom i tredje riket. Vittnesmal fran Hitlers nya Tyskland, Nomen férlag 2013, samt
Resa i Stalins Ryssland. Gustaf Hellstroms reportage fran Sovjetunionen sommaren 1937,
Nomen forlag 2017.
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Petreus vi méter i den femte bokens skildringar fran London aren 1908-11.
Ocksa i dessa tva bocker forekommer ibland kortare inslag av barn- och ung-
domsminnen.

Mot slutet av sitt liv ville Hellstrom uppenbarligen avrunda sin skildring av
Stellan Petreus och samtidigt aterigen se tilloaka. Det fanns ocksa hos lase-
kretsen en forvantan om en avslutande fortsattning, naturligtvis. Resultatet blev
den sista skonlitterara boken av Hellstréms hand. Romanen | morgon &r en
skalm (1952) innehaller en del utférligare tillbakablickar, som ger oss fore-
stallningar om Amerikaaren, men framfor allt skildrar romanen Stellans liv fran
hemkomsten till Sverige 1920, da han borjar skriva en sjalvbiografisk barn-
domsskildring, och fram till hans fortidiga dod i dubbelsidig lunginflammation
ar 1937.

Sjéalv overlevde Hellstrom sjukdomen den dar gangen, men hans litterara
alter ego hade alltsa inte samma tur och blev féljaktligen aldrig invald i Svenska
Akademien — och inte heller blev han hedersdoktor i Uppsala!

Till skillnad mot Hellstrom sjélv fick Stellan Petreus darfér aldrig det stora
erké&nnande som kom hans upphovsman till del. Detta kanns typiskt, och Stellan
Petreus i romanerna framtonar i sjalva verket som en tamligen medelmattig
forfattare och journalist, vilket sager mindre om Hellstroms verkliga varde men
desto mer om hans ofta sjalvkritiska sinne och vacklande sjalvkansia.

Myten om Gustaf Hellstroms uppvaxt i ‘Storehus’
| Dagdrémmar finns den berémda skildringen av ”’Storehus” och ”Lillehus”:

Det hus i vilket Stellan bodde, bestod av tva komplex. Det ena kallades
Storehus, det andra Lillehus. Tillsammans utgjorde de en bild av det
moderna samhallet.

Storehus var en rymlig, vitrappad bygglada i tre vaningar, som skulle
ha tillfredsstéllt &ven de langst gaende pretentioner pa raka linjer och plana
ytor.

| 6versta vaningen bodde den gamle majoren, som samtidigt ocksa var
greve och hade en bror vid sjalva hovet. [---]

| vaningen under den barn- och hundhatande majoren-greven bodde
Stellans far och pa nedre botten, pa var sin sida om porten, tva ogifta
I6jtnanter. Lojtnanterna voro icke alltid desamma, men hur ofta de &n
forandrades till utseendet hade de alla det gemensamt, att de voro ogifta
1880-talslojtnanter.

Lillehus vette at smalgatan. Det var en vaning lagre an Storehus, med
sma, kvadratiska fonster, gratt till fargen, eftersom det aldrig nykalkades,
men med kritvita flackar, dar den avfallna rappningen lagats. | Lillehus
funnos bostader om ett rum och kok, dar arbetare fran den mekaniska
verkstaden trangt sig samman med sina barnrika familjer. | Storehus
kallades denna befolkning rabulisterna. Utan att &ga nagon som helst
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kdnnedom om ordets betydelse forstod Stellan likval fran urminnes tider
dess inneb6rd. Han behdvde endast se rabulistbarnen, deras trasiga och
lappade kl&der for att mata klyftan, som skilde honom och dem. Ja, han
behdvde inte ens se dem, endast héra dem, deras skrik och klapprandet av
deras tratofflor mot stenlaggningen.

Storehus™ och Lillehus” med tillhdrande gardar i kvarteret Mats Lavesen ar ett
av det gamla Kristianstads i efterhand mest omtalade kvarter, for dér i Bjork-
lundska garden (som fastigheten kallades i verkligheten) sdgs ju forfattaren och
akademiledamoten Gustaf Hellstrom vara fodd och uppvuxen.

Ur romanens beréttelse om den lille Stellan som fods och véxer upp i
”Storehus” vaxte sa smaningom en myt fram om forfattaren sjalv. Som ska visas
nedan stammer det visserligen att Hellstrom foddes i Bjorklundska garden, men
mycket var annorlunda och han bodde inte heller d&r under hela uppvéxten.

Nar och hur denna myt ursprungligen uppstod gar knappast att bestamma,
men att den sa smaningom vann sa allmén spridning bor hanga samman med
den modell av ”Storehus” och ”Lillehus” som ldnsbibliotekarie Fritz Ochsner
byggde 1982, i samband med 100-ardagen av Gustaf Hellstroms fodelse.
Modellen stélldes ut i Sparbankens lokaler och den fanns sedan i manga ar upp-
stalld pa piedestal i Gustaf Hellstrom-rummet pa Kristianstads Stadsbibliotek.

Modell av ”’Storehus” och ”Lillehus” byggd 1982 av lansbibliotekarie Fritz Ochsner

Som forskare vill man gdrna tro att man ar forst om en upptackt, men betraf-
fande fodelsehuset ror det sig om kunskaper som dokumenterats tidigare men
som ater fallit i glomska. Personer med egna minnen av familjen Hellstrom
borde ju ha funnits tidigare, och efter idogt letande dok sa smaningom en upp-
sats upp som atminstone delvis tycks bygga pa sadan nu forsvunnen kunskap,
ndmligen Mauritz Perssons “Gustaf Hellstrom och Kristianstads tidiga arbetar-
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rorelse”.?’ Har far fastigheten en del utrymme, dock utan att vara huvudsaken.
Na&r uppsatsen skrevs stod husen annu kvar och Persson skriver:

Beskrivningen passar annu i dag ratt val in pa Bjorklundska fastigheten i
Kristianstad, omfattande husen O. Boulevarden 29 (nu 54), Lasarettsgatan
(nu Do6belnsgatan) 11 och O. Smalgatan (nu O. Vallgatan) 31.

Uppsatsen bekraftade och preciserade dessutom pa en del punkter min fram-
véaxande bild av Hellstroms uppvéxt. Innan jag aterkommer till Perssons uppsats
ska jag darfor forst redovisa egna iakttagelser som pekar at samma hall.

Hellstrém sades vara uppvuxen i “Storehus” men det fanns ocksa uppgifter om
att han bott i regementets kaserner. I "Framling i fadernestad” léser vi:

Det vore en Gverdrift att sdga att jag foddes i en kasern. Men under en
mycket stor del av min skoltid hade min familj, pa grund av min fars
tjanstestallning, sin bostad inom kasernomradet. (Personligt, s. 35).

Nar Hellstroms fem ar &ldre bror Nils aterger sina minnen, ar det endast
kasernerna som lyfts fram: ”Jag har [...] under manga ar haft mitt fordldrahem
forst i den norra, darefter i den sodra och ater i den norra kasernen.”

Detta bekréftas i kyrkobocker och bevarade laroverkskataloger. Betréffande
familjens boende i kasern tycks féljande ar galla. Man bor i Norra kasern 1889
1891, i Gamla Sodra Kasern 1891-1894 och ater i Norra kasern 1898-1900.

Familjens flyttande under 1890-talet speglar rimligen behovet av rymligare
bostad — nar tillfalle uppstar och ekonomin sa tillater. Barnen blev storre och
behdvde mer plats. Nils var fédd 1877, Malte 1879, Gustaf 1882, Thilda (Tina)
1884 och slutligen Per Anders, fodd 1887 men avliden redan aret darpa.

Familjen bodde mestadels i kasern fran och med 1889, sa fragan var da
forstas var man mer precist bodde pa 1880-talet, som béttre motsvarar tiden for
den lille Stellans lekar pa ”Storegéard” och ”Lillegard” i Dagdrommar.

Att familjen Hellstrom bodde i Bjorklundska garden under de tidiga aren
bekraftas av kyrkbocker och laroverkskataloger. Men fastigheten bestod av flera
hus, och man skiljer inte pa dessa i dokumenten.

Officiellt betecknades fastigheten, precis som alla andra i staden pa den
tiden, helt prosaiskt med den aktuella tomtens nummer. | detta fall rér det sig om
tva sammanslagna tomter: nr 241 och nr 242. 2 Gatuadresser anvandes inte i
kyrkobocker och laroverkskataloger, utan fastigheten som lag direkt vid Salu-

27 publicerad i Féreningen Gamla Christianstads Arsskrift 1955.
28 Siffrorna avser de gamla tomtnumren. Det aktuella kvarteret bestod ursprungligen av tre

tvargaende tomter (se kartskissen). Langst i norr fanns nr 240, i mitten nr 241 och i séder nr
242. Med tiden slogs tomterna 241 och 242 ihop, men nummerbeteckningarna levde kvar.
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torget omtalas som “Kristianstad nr 241-242”. En foljd av detta dr att man 1
dokumenten inte kan utlésa i vilket av de olika husen en viss familj bodde.
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Inte heller i vardagligt tal har man skilt sa noga pa de olika byggnaderna, utan
allt gick under samlingsnamnet Bjorklundska garden, efter en snickarméstare
Bjorklund som hade kopt fastigheten pa 1850-talet. Da tycks den ha bestatt av
ett hornhus, byggt 1820, langs Ostra Smalgatan (nuvarande O. Vallgatan) och
Lazarettsgatan (nuvarande Débelnsgatan). Ar 1861 byggdes detta hus till 1angs
Smalgatan i norr. Artalen ar de som finns angivna p& den hér nedan avbildade
kartan Over fastigheten.
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Bjorklund byggde till sin fastighet i etapper. En langa som fran soder strackte
sig ganska langt in pa gardsplanen hade byggts redan 1851 och kom nar de
senare husen byggdes att dela den mellanliggande gardsplanen i tva delar, vilket
speglas i Dagdrommars uppdelning i ”Lillegérd” och ”Storegard”. Det &r denna
langa som 1 Dagdrommar kallas “ankefru Bjorkmans flygel” (s. 93). Tre-
vaningshuset (”Storehus™) byggdes 1860, med inging och fasad mot Ostra
Boulevardgatan (nuvarande O. Boulevarden). Plats for detta hade skapats i och
med att den ostra fastningsvallen under mellantiden hade rivits. Ar 1865 tillkom
slutligen ett mindre hus med tva vaningar i det kvarvarande mellanrummet langs
Lazarettsgatan, alltsd mellan det ar 1820 byggda hornhuset och det nya tre-
vaningshuset. Det visar sig darmed att det endast &r tva av de senast byggda
husen (fran 1865 och 1860) som finns medtagna pa Fritz Ochsners modell av
”Storehus” och Lillehus” (se bilden pa s. 19).

Hellstrom skriver om ”Lillehus” och ”’Storehus”, men nir man studerar gamla
kartor och bilder blir det alltsa tydligt att han for sina syften har forenklat bilden
atskilligt och att Bjorklundska garden i verkligheten bestod av atminstone fem
hus, byggda i olika omgangar under perioden 1820-1865. Husen lag dessutom
vid tre olika gator.

Vilket av husen var da forlagan till “Lillehus™? I Dagdrommar far vi
faktiskt tydligt besked, nu nér vi dr bittre orienterade. “Lillehus vette at smal-
gatan”, heter det ju i romanen, och smalgatorna var datidens namn for nuvarande
Ostra respektive Véstra Vallgatan. Forr var detta de smalaste — och fattigaste —
gatorna i Kristianstad. S& forlagan till det fattiga “Lillehus” 1ag alltsé vid Ostra
Smalgatan och inte vid Lazarettsgatan (nuvarande DoObelnsgatan) som Fritz
Ochsners modell vill géra géllande.

Troligtvis dr sjdlva benimningarna “Lillehus” och ”Storehus” sprungna ur Hell-
stroms forfattarfantasi, och eftersom de enbart anvands i de tidiga kapitlen kan
man tanka sig att de avser att spegla lillpojken Stellans syn pa sin lilla men
komplicerade varld. Namnen har blivit vedertagna i Hellstrom-litteraturen ge-
nom flitigt citerande av enstaka romanavsnitt, men lustigt nog haller forfattaren
inte sjalv fast vid dem. | Dagdrémmar far Bjorklundska garden vid ett senare
tillfalle — nar Stellan redan gar i laroverket — det vuxnare och tamligen
genomskinliga namnet "Bjorkmans gard” (s. 334), och det talas redan tidigt 1
romanen om ~dnkefru Bjorkmans flygel” (rimligen en éterspegling av de vuxnas
tal), som avdelar ’Storegard” fran Lillegard” (s. 93).

Hellstrom tycks ha tréttnat pa att genom namnbyten fiktionalisera sin upplevda
verklighet i de senare romanerna, och i en tillbakablick i den femte Petreus-
romanen, Londonskildringen Kéarlek och politik (1942), skriver han inte langre
”Bjorkmans gird” utan anvéinder fastighetens autentiska namn: “Bjorklundska
huset”. Begreppen “Storehus” och Lillehus” anvinds inte alls. Det talas nu 1
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stillet om ”gathuset” och “gardshuset”. Det var 1 Bjorklundska huset som
Stellan Petreus tidigast mott vad han langt senare fick veta kallades den sociala
fragan”, laser vi. En uppenbar skillnad mot skildringen i Dagdrommar &r att det
nu inte talas om tva olika géirdar, “Lillegard” och ”Storegard”, utan nu skildras
barnen som konkurrenter om en och samma gard. Stellan ar inte heller ensamt
barn i sitt hus, vilket ocksa ar en avvikelse fran den forsta romanen:

Det fanns ett gérdshus till fastigheten. I det bodde “enklare” ménniskor,
arbetare vid stadens mekaniska verkstad, som hyrde ett rum och kok. Han
sjalv och de barn som bodde i gathuset var i daglig kontrovers med gards-
husets barn om garden som lekplats. Han och gathusets barn ansag sig ha
storre ratt till den, eftersom deras fader hade strre vaningar och betalade
hogre hyra. Men gardshusets barn var talrikare, och fastan de pastods ha det
fattigt och ont om maten och var fulla av loppor och 16ss, var de samtidigt
starkare, tilltagsnare och aggressivare. Darfor avgick de ocksa alltid med
segern. De beharskade garden. Det berodde pa deras godtycke, om gat-
husets barn fick anvéanda den som lekplats. Deras tillatelse vanns lattast,
men inte alltid, genom mutor — karameller, gamla leksaker, en bulle med
socker pa eller till och med bara en smorgas. (Karlek och politik, s. 136f)

Pa dessa sidor i Karlek och politik heter det inledningsvis att Stellan hade ’kom-
mit till varlden” 1 Bjorklundska huset, ’ddr han bott de fOrsta atta &ren av sitt
liv’. Av sammanhanget méste man tro att Stellan hade fotts 1 ”gathuset”, vilket
skulle motsvara Dagdrommars “Storehus”. Hellstrom haller alltsa i romanerna
fast vid fiktionen — men nar han i icke-fiktiva sammanhang nagra enstaka ganger
namner sitt uppvaxtkvarter, da ger han en annan version.

Vi lamnar darmed fiktionens varld for verklighetens Kristianstad. Var pastar
Hellstrom egentligen att han fotts och vuxit upp? | en minnesuppsats fran 1945,
”Vida vérlden och Snormakare Lekholm”, berdttar han om ett besék som han
som hemvandande 40-aring gjorde pa Ostra kyrkogarden, dar hans mor och lille-
bror ldg begravda. Han fortsétter: ”Jag tog vdgen tillbaka till staden over Lasa-
rettsgatan, dir jag fotts” (Personligt, s 25). Aven i ett annat sammanhang skriver
Hellstrom 1 forbigdende att han foddes ’vid Lazarettsgatan 1 Kristianstad”. Lasa-
rettsgatan alltsd — inte Ostra Boulevardgatan, dir forebilden for ”Storehus” 13g.
Som framgatt var Lasarettsgatan namnet pa den gata som nu kallas Dobelns-
gatan, sa Hellstroms utsaga innebar att hans fodelsehus lag vid denna gata.

Nu &r det dags att atervanda till den ovan namnda och delvis citerade upp-
satsen ur Foreningen Gamla Christianstads Arsskrift (1955). Mauritz Persson
skriver dar:

Beskrivningen passar annu i dag ratt val in pa Bjorklundska fastigheten i
Kristianstad, [...]. I en ldgenhet vid Lasarettsgatan i detta fastighetskomplex
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bodde sergeanten, sedermera styckjunkaren A.E. Hellstrom med sin familj
under 80-talet. Aren 1895-97 hade familjen sin bostad pé& andra vaningen i
huset utat O. Boulevarden, Dagdrommars Storehus. (s. 82)

Har och i uppsatsens fortsattning bekréftas alltsa, dels att Hellstrom verkligen
bodde i fastigheten under sin uppvéxt och dels att han for battre litterar verkan
har renodlat och lagt verkligheten till ratta. Férutom de delar av fastigheten som
han i Dagdréommar kallar ”Storehus” (vid Ostra Boulevarden) och “Lillehus”
(vid Ostra Smalgatan) fanns vid Lasarettsgatan det hus dar Gustaf Hellstrom
sjalv hade fotts och vuxit upp. Persson fortsatter:

Fastighetskomplexet med dess i romanen — men inte i verkligheten — av
officerare bebodda hdgborgerliga Storehus, med den mera ansprakslosa
tvavaningslangan utat Lasarettsgatan — som inte namnes i Dagdrommar —
och de proletdra bostadslagenheterna vid Smalgatan blir for Hellstrom “en
bild av det moderna samhéllet™ med dess klassmotséttningar. Dem larde
Stellan Petreus kanna under sina lekar med arbetarpojkarna pa Lillegard,
och Gustaf Hellstrom férmodligen sammaledes. | husforhdrslangderna fran
80- och 90-talen finner man hyresgéster i Bjorklundska fastigheten med
sadana yrkesbeteckningar som arbetare, konstforvant, jarnsvarvare,
formare, bleckslagaregesall. (s. 82f)

Sa langt Mauritz Perssons uppsats fran 1955. Gustaf Hellstrom har for sin
skildring férmodligen inspirerats av socialisternas uppdelning av det moderna
samhallet i tva diametralt skilda lager: 6verklass och underklass. Till saken hor
att Hellstrom nar han skrev romanen Dagdrommar ju bodde i den langt storre,
utpraglade industristaden Norrkdping dar det moderna klassamhéllet verkligen
frodades. Men regementsstaden Kristianstad var inget sadant modernt industri-
samhélle under Hellstrdms uppvéxt. Tvart om, har levde det gamla samhallet
kvar mer uppenbart an pa andra hall, med dess mangfaldiga gradskillnader. Den
sociala spannvidden mellan husen i Bjorklundska garden och deras invanare var
sakert pataglig i det socialt skiktade Kristianstad, men som framgatt renodlas
den avsevart i romanerna.

| det gamla standssamhallet var underofficerens sociala stallning ganska
blygsam, han var med Gustaf Hellstroms ord en “underhuggare”. 1 socialist-
ernas 6gon, daremot, fanns bara proletariat och dverklass — och militara befal
sorterades per automatik till den senare kategorin. Det & genom att anlégga ett
sadant renodlat socialistiskt klassperspektiv som Gustaf Hellstrém kan lata sitt
alter ego Stellan Petreus identifiera sig med overklassen.

Parentetiskt kan tillaggas att Hellstrom faktiskt anknyter till Bjorklundska gard-

en aven i romanen Sndrmakare Lekholm far en idé. Det gors visserligen utan
namns ndmnande, men fastighetens lage vid kreaturstorget ar en tydlig finger-
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visning. | denna roman har fastigheten betydligt lagre status &n i Dagdrommar. |
motsvarigheten till ”Storehus” finns en tamligen missk&nd lokal, Berggrenska
krogen, beldgen i bottenvaningen. (I verkligheten fanns har ett kafé.) Det &r dar
Kalle Lekholms farbror Anders, musikern”, underhiller middagsgésterna och
det ar dar han traffar sin blivande hustru, servitrisen Hulda.

S& smaningom flyttar Anders och Hulda in i huset vid Ostra Smalgatan,
alltsa motsvarigheten till Dagdrémmars “Lillehus”. Det ér ett mycket praktiskt
arrangemang. Pa sa vis kan namligen farbror Anders, som ar svag for sprit, ta
sig hem Gver garden och behdver inte upptrada berusad pa staden gator.

N&r Kalle Lekholm i barndomen besoker farbror Anders och hans talrika
familj ar det alltsa i motsvarigheten till Dagdrommars Lillehus” de leker och
forundrat lyssnar nar han med en blyertspenna spelar arméns tapto pa tanderna.

Ater till Dagdrémmar. Stellan Petreus far ar inte underofficer utan riktig officer
— han &r I6jtnant nar Stellan &r liten och blir sedermera befordrad till kapten. En
officersfamilj kan inte vara bosatt 1 ”Lillehus”, det forstar vi intuitivt, men darfor
koper vi tydligen ocksa hela konceptet med den ensamme lille Stellan i de rikas
”Storehus™, vilken star i starkaste motsats till de fattiga rabulistbarnen som
trangs 1 sma och barnrika bostider i ’Lillehus”.

Vi kan nu avrunda. Gustaf Hellstrom fods vid Lazarettsgatan (nuvarande DO-
belnsgatan) i sodra delen av Bjorklundska garden (Kristianstad nr 241-242).
Familjen bor déar ytterligare sju—atta ar, men garden tycks inte kunna halla dem
kvar, utan familjen Hellstrom flyttar till Norra Kasern ganska snart efter faderns
befordran till styckjunkare. Da ar sonerna i runda tal tretton, elva och atta ar,
medan dottern ar sex ar gammal. Rimligen flyttar familjen for att fa mera plats,
nu ndr inkomsten har 6kat. Den lille Per Anders har détt strax innan.

Snart flyttar familjen vidare till Sodra Kasern, men 1895 dr man aterigen
tillbaka i Bjorklundska garden (Kristianstad nr 241-242), och som framgatt &r
det forst nu som man flyttar in i den del av fastigheten som motsvarar fiktionens
”Storehus”. Vid den tiden har &dldste sonen Nils redan tagit studenten och
studerar i Lund.,

Ganska snart flyttar familjen annu en gang och da tillbaka till Norra kasern,
dar man bor dnnu under Hellstroms sista ar i laroverket. Men i motsats till
verklighetens alla omflyttningar later Hellstrom sitt alter ego Stellan Petreus bo
kvar 1 ”Storehus” under hela uppvaxten.

Familjen Hellstroms tid i “Storehus” var alltsd inte 1&ng, ungefar tva ar, men
man kan notera att fadern under Gustafs tid i Lund och i Stockholm ater &r
tillbaka i Bjorklundska garden — han ar skriven i Kristianstad nr 241-242 aren
1903-1910. Sa nar Hellstrom som ung forfattare besoker fadern och hemstaden
aren fore brytningen 1906, sa ar det aterigen dar han bor. Kanske &r det redan nu
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som sagan om “Storehus” och “Lillehus” som en bild av det moderna klass-
samhaéllet borjar véxa fram i hans fantasi?

Sammanfattningsvis kan konstateras att Mauritz Perssons uppsats fran 1955
uppenbarligen inte hade fatt genomslag i det allmanna medvetandet, utan Hell-
stroms fiktiva berattelse om Stellans uppvaxt i ”’Storehus” kunde med tiden bli
en narmast vedertagen sanning om Gustaf Hellstrom sjalv. Att sa hade blivit
fallet framgir med all onskvidrd tydlighet av modellen av Storehus” och
’Lillehus” (s. 19), vilken ju sé&gs forestélla forfattarens barndomskvarter.

Men som framgatt ovan bygger modellen pa flera missuppfattningar. Det
man ser ar enbart husen vid Ostra Boulevarden och nuvarande Débelnsgatan. |
boulevardhuset bodde Hellstrom visserligen ett par ar i de tidiga tonaren, men
han foddes och bodde under barndomsaren just i det hus som modellen menar
skulle vara ”Lillehus”. Dértill kommer att den del av fastigheten som lag vid
Ostra Smalgatan och som Hellstrom rimligen hade i dtanke, den delen finns inte
alls med pa modellen! Darmed har modellen fatt ny mening: Hellstrom har
faktiskt bott i bdgge de avbildade husen.

Att dikta sig en battre bakgrund - fallet Stellan Petreus

Dagdrommaren och forfattaren Gustaf Hellstrom forverkligar slaktens sociala
ambitioner pa sitt eget satt — i diktens varld! Nar han i 40-arsaldern borjade
skriva bockerna om Stellan Petreus ville han skildra sin egen inre utveckling i
skonlitterar gestalt. Men pa dagdrommares manér valde han samtidigt att for-
skona uppvéxtens yttre verklighet. Stellans far i romanerna &r ju riktig officer,
inte underofficer, och det far konsekvenser for hela verket.

Som ofta papekats kommenterade forfattaren sjalv detta val mot slutet av
sitt liv. Han sager att han trottnade pa Stellan Petreus efter den tredje romanen,
bland annat av den anledningen “att jag hade latit honom fodas i ett hogre
samhallsskikt &n det jag sjdlv kom ifrdn”. Han fortsitter:

Det var inte — som pa vissa hall férmodats — av snobberi som jag socialt
flyttat upp honom. Skalet var helt enkelt det att jag genom denna
“uppflyttning” skulle befria honom fran hela det komplex av sociala
mindervardes-kénslor och ddrmed sammanhangande ressentiment som han
eljest skulle ha haft att slapa med sig och som det redan pa den tiden hade
blivit en smula tjatigt att vadra. Nu, efter tredje volymen, insag jag att jag
begatt ett mycket stort misstag och skurit bort en mycket vésentlig del av
mitt vasen genom att inte fran borjan géra honom till en son av en da for
tiden socialt hdimmad samhéllsklass. (Personligt, s. 118)

Det som Hellstrom hér skriver innebér, enligt min tolkning, att han inte hade
velat skriva en proletdrroman. Det hade annars inte varit orimligt: fadern var ju
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faktiskt fodd i ett statarhem. Snobberi eller inte, i vilket fall 1at Hellstrom
fiktionen ge en sorts social upprattelse — det finns en uppenbar tendens till social
uppgradering i Petreus-bockerna, jamfort med Hellstroms egen slakt, och detta
annu i de senare delarna av romanserien.

Namnet Petrus Petreus forekommer pa ett prasterligt epitafium i Maria-
kyrkan i Ahus. Som framgéatt tycks familjen Hellstrom ha tilloringat en del
somrar i Ahus p& 1890-talet, och de latin- och grekiskstuderande pojkarna Nils
och Gustaf Hellstrom kan ha funderat kring namnet i kyrkan i samma banor som
Hellstroms van Algot Ruhe skulle komma att gora i sin recension 1923. Hell-
strom, skriver Ruhe, later "hjdlten upptrdda under ett namn, som, pé sitt koks-
latin med lite grekiska, nira snuddar vid hans eget”.?®

Ungefér s hiar kan broderna ha tinkt: “Hall” eller, med éldre stavning,
“Hell” &r ju en kortform for ”stenhdll” och det bibliska namnet Petrus betyder
som bekant ’sten” eller “klippa”. Forsta delen av efternamnet Petreus upprepar
samma ordstam, medan efterledet i Petreus lite lekfullt kan knytas till det kdnda
grekiska uttrycket Panta rei, som ju betyder “allt ror sig” eller "allt strommar”.
Petreus kan darmed sk&mtsamt dversattas Hellstrom.

Hellstrom tycks alltsa ha lanat ett namn som i hembygden redan var for-
knippat med préstyrket, och detta passar i sjalva verket mycket vél in i hans
fiktiva véarld. Stellan Petreus avlidne farfar sdgs namligen ha varit prost — inte
statare, som Hellstréms egen.

Som redan konstaterats varderas praster hogt hos Hellstrém. Mormoderns béagge
broder var ju kyrkoherdar. Men ocksa lakaryrket har hdg status.

Jularna tillbringar den moderldse Stellan Petreus och hans far i Lund hos
farmor prostinnan Petreus, som &r dnka. Dar méter de delar av den stora slékten,
och lasaren finner da att av kapten Petreus tio syskon &r nio stycken mén och av
dessa nio ar hela sju stycken lékare. Den lyckade brodern Nils Hellstrém i sju-
faldig upplaga — vilket bittert skamt! Vi kan paminna oss att Hellstrom bodde
hos brodern i 6verlakarvillan i Norrkdping just under den period da han skrev de
forsta romanerna om Stellan Petreus, sa det ar knappast nagon slump.

Den dldste brodern Petreus &r inte lakare men ar i stéllet prastvigd. Han
sdgs rentav vara professor i exegetik och mdjligen blivande biskop! Men det
finaste yrkesvalet bland syskonen har enligt berattarrésten anda Stellans far,
numera kaptenen Gunnar Petreus, fatt gora — han ar ju officer!

Ar det alltsd sa att Hellstrom genom Stellan Petreus diktar sig en gedigen
borgerlig bakgrund? Pa det kan man svara bade ja och nej, fér som sa ofta hos
Hellstrom blir bilden mer tvetydig, ndr man studerar den narmare. Nu ar nam-
ligen att notera, att Stellans farmor var prosten Petreus tredje hustru (Dag-
drémmar, s. 232ff). Farmor prostinnan har darfor manga lyckade styvbarn men i

29 Ur Algot Ruhes recension av En mycket ung man (Politiken 1923 11 22). Citerat efter
Tomson, s. 168.
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sjalva verket bara tva egna séner. Den forste av dessa ar Stellans yngste farbror,
”olycksfageln Erik”, som har “gétt till sjoss och uppslukats av Amerikas mill-
ioner”. Hér finns en tydlig parallell till Kalle Lekholm, alias Charles Holmes, i
snormakarromanen, som ju ocksa har rymt till Amerika, d&ven om han sa
smaningom kommer tillbaka. Charles Holmes tanker faktiskt vid ett tillfalle pa
sig sjélv, just som “olycksfagel” (s. 16).

Farmor prostinnans andra egne son ar Stellans far Gunnar, som genom
brodernas anstrangningar har beretts mojlighet att bli officer — de har gemen-
samt betalat hans studiekostnader. P4 den tiden stod officeren hogst pa den
sociala rangskalan”, konstaterar berdttarrosten, men samtidigt visar det sig att
Gunnar, “lyxfageln”, alls inte formar leva upp till brodernas forviantningar. Hans
befordringsgang gar alldeles for langsamt! Har den yngste brodern, familjens
”Benjamin”, inga ambitioner? knorrar de lyckade broderna. ”Varfor spottade
han inte i hdnderna, tog ett karlatag och sokte komma in i generalstaben i stéllet
for att std 1 kon och véanta?” (s. 234).

Kapten Petreus karriar misslyckas sa smaningom definitivt i och med att
han blir forbigangen till major: hans liv var forfelat, meningslost. Han var utom
rakningen, horde till de levande doda, som slapa fram sina aterstaende tjanstear i
en enda oavbruten missrakning” (s. 406). Denna sin olycka dranker Stellans far
stundom i sprit.

Stellans bakgrund pa faderns sida &r alltsa inte fullt sa préktig som man
forst kunde tro. Det finns sprickor i fasaden, for genom farmodern har det i
slakten Petreus kommit in arvsanlag som kan leda fel.

Ocksa pa moderns sida har Hellstrom gett Stellan en utomordentligt préaktig
borgerlig bakgrund. Under Stellans studiear ar morfadern konsul i Géteborg.
Han ir mycket rik och "kommend6r av Vasaorden (andra klassen)”, sdgs det 1
den tredje romanen.® Han &r dessutom ledamot av Riksdagens Forsta kammare.

| den fjarde romanen forstar man rentav att det ar morfaderns pengar som
hittills har bekostat Stellans halvhjartade licentiatstudier i Stockholm. Sa nar
morfaderns firma plotsligt gar bankrutt forlorar Stellan sitt ekonomiska stéd och
blir stalld pa bar backe. 3

Vid narmare paseende finns det alltsd ocksa pa moderns sida en betanklig
spricka i fasaden. Men Hellstrom haller anda envist fast vid sitt alter egos fina
slaktbakgrund genom romanserien. Annu i den sista romanen far Petreus i forbi-
gdende sdga att “farmor var dnkeprostinna och mormor gift med en gross-

handlare i Goteborg”.3?

30 sex veckor i Arkadien, s. 15.

31 Det var en tjusande idyll, s. 117ff, sarskilt s. 124. Aven Stellans pensionerade far, kapten
Petreus, har understotts av sin svarfar och lar nu fa det besvarligare, ocksa han (s. 123).

32 | morgon &r en skalm, s. 81.
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Att dikta sig en bdittre bakgrund - fallet Kalle Lekholm

Som bekant har Hellstrom vévt in drag av sig sjalv inte bara i Stellan Petreus
utan ocksa i karaktdren Kalle Lekholm i Snérmakare Lekholm far en idé (1927).
Nu ar ju Kalles far verkligen underofficer, liksom Hellstroms, och det &r darfor
latt hant att vi oreflekterat tror att Kalle delar Gustafs sociala status och
bakgrund fullt ut. Men sa &r det alls inte.

Nér vi forst moter Kalle Lekholm i snérmakarromanen &r denne nyss hem-
kommen fran USA efter manga ar utomlands, och han presenteras for oss — inte
som fOrfattare och journalist, som Hellstrom sjdlv, utan som “doktor Charles
Holmes [...] vid amerikanska marinens sjukhus i Annapolis”.3® Nagra sidor
senare preciseras detta till att Kalle Lekholm &r kirurg, vilket ater leder tankarna
till Hellstrdms bror Nils, som standigt tycks spoka som jamforelseobjekt i lille-
bror Gustafs medvetande.

Men denne Charles Holmes, alias Kalle Lekholm, ar an finare. Han ar inte
bara lakare, han ar ocksa officer. Mer precist: “kirurg i amerikanska marinens
likarkér, med lieutenant commanders rang”.3*

Kalle Lekholm — lakare och officer. Allt gar igen. Som nyss framgick var ju
Stellan Petreus far officer och hans brdder lakare (utom en som rymt och en som
var prastvigd professor).

Det vore alltsa ett stort misstag att uppfatta den vuxne Gustaf Hellstrdm och den
hemvéndande Kalle Lekholm (alias Charles Holmes) som jambdrdiga i socialt
hanseende. Och detta galler ocksa den sociala bakgrunden. Ett par sidor in i
romanen presenteras Charles Holmes ndmligen som ’sonen till en stravsam
dratselkamrer”. Det dr fOrst senare 1 romanen som vi fir veta att fadern Carl
Lekholm under Kalles uppvaxttid varit underofficer.

Den militara titeln anvands knappast alls i romanen, utan Carl Lekholm
kallas 1 stéllet "matematikern”, en hederstitel som pekar framat genom att antyda
det orattvisa och rentav orimliga i hans laga befattning vid regementet. Pojkarna
Lekholm lider av denna oréttvisa, och nar faderns upphojelse val kommer upp-
fattar de den som ett mirakel men ocksa som en bekréftelse pa vad de sjalva
alltid vetat:

Detta som hant var vidunderligare an undret i sagan. Deras far var inte
langre underofficer. Han behdvde inte langre sta i givakt med handen vid
maosskarmen for forste béste 16jtnantspojke. Han var en fri man. Vérlden
och samhéllet hade antligen kommit till insikt om, vilken tusan till karl
deras far var och genom att utse honom till kamrer i dratselkammaren givit

3 Annapolis ligger mellan Baltimore och Washington i delstaten Maryland. Har ligger sedan
1845 United States Naval Academy.

3 Detta motsvarar majors rang.
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den patagliga rattvisan den handréackning, den under alla dessa ar skriat
efter.

En dratselkamrer sitter i ledningen for stadens ekonomiska forvaltning, och for
detta ansvarsfyllda uppdrag har nu romanens Carl Lekholm handplockats av
stadens starke man, vice konsul Jonzén.%

Hellstroms far, Eric August, anstélldes som kassor vid gas- och vatten-
verket efter pensionen 1899, sa det finns en viss verklighetshakgrund bakom
Carl Lekholms upphdjelse till dratselkamrer. Men liksom tidigare passar Hell-
strom pa att i fiktionens varld gora forhallandena mer lysande, for skillnaden
mellan stadens dratselkamrer och kassOren vid stadens gas- och vattenverk var
rimligen ganska stor.

Ar det da alls sannolikt att en underofficer kunde bli dratselkamrer? P& den
fragan har Nils Hellstrom faktiskt svarat i ett redan citerat avsnitt, dar en av
faderns underofficerskollegor omtalas som ’[s]edermera stadens dratselkamrer
Cederberg”. Eric August Hellstroms kollega Cederberg har fatt lana ut sin
lyckade Kkarriar till Kalle Lekholms far!

Det ar inte bara Kalle Lekholm och hans far Carl som fatt hogre social status an
Gustaf och hans far Eric August Hellstrom hade i verkligheten. Hela slékten
Lekholm kommer ursprungligen fran hogre sociala skikt an Hellstroms egen. Pa
Lekholmarnas sida har familjeforsorjarna varit valetablerade borgare. De é&r
sndrmakare sedan flera generationer och har &gt en fastighet vid Ostra Storgatan.
Fastigheten gick dem dock ur handerna nar Kalles farfar — romanens snérmakare
— forlorade leveranserna till regementet och gick i ekonomisk bankruitt.

| romanens nutid har slédkten Lekholm darfor under en generation rort sig
nedat pa den sociala skalan. Men med matematikern och hans séner hojer den
sig igen och nu till hogre nivaer an den ursprungliga.

Ndagot ovantat — dven for sonerna — visar det sig dessutom att “mate-
matikern” kan peppra sitt tal med latinska uttryck nédr andan faller pd: ”Ab
aspera ad astra, hette det pd den tiden jag ldste latin”, far han undslippa sig 1
samband med sin upphojelse till dratselkamrer.®® Carl Lekholm hade namligen
hunnit ga ett antal ar pa laroverket innan hans far snérmakaren gick i konkurs.
Kontrasten ar onekligen stor till forfattarens egen far, som vid motsvarande tid i
sitt liv slet som drang pa skanska slatten.

% Som s& ofta har Hellstrom haft en levande forlaga ocksa till karaktaren Jonzén (fore detta
Jonsson), grosshandlare i brannvin och ordférande i dratselkammaren. Forebilden var en
framgangsrik handlare vid namn Larcén, f.d. Larsson. Se Hans Holmbergs uppsats ”Ynglingar
under paverkan” i Det var ingen tjusande idyll, s. 87ff.

3 Ett citat fran Seneca: "Mot stjarnorna genom svarigheter".
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Ocksa pa moderns sida finns en avsevard olikhet mellan roman och verklighet.
Och monstret gar igen: aven moderns slékt har sett battre dagar. Maria Lekholm
ar egentligen prastdotter:

Hon var dotter till en prast, som dott knall och fall ett par ar efter att han fatt
pastorat, och lamnat de sina, en dnka, en dotter och tva soner, med ett extra
nadear utover det ordinarie att klara resten av mannens studieskulder och
sin egen framtid. (s. 232)

Under storre delen av Kalle Lekholms skoltid har hans foraldrar i stort sett
samma Villkor som Gustaf Hellstroms foraldrar hade haft. Fadern ar under-
officer och modern bidrar till forsérjningen genom extra sémnadsarbete som
utfors i hemmet.

Sa langt ar det pataglig likhet mellan fiktion och verklighet. Men som vi
sett ar makarna Lekholm olika Hellstroms egna foraldrar pa sa vis att forfattaren
later dem komma ur hogre sociala skikt. Deras kamp ar darmed i grunden en
kamp for att atervinna en social position, som ursprungligen varit deras men
som livets oréttvisor hittills har formenat dem.

Barnen Hellstroms sociala avancemang var av annat slag, och dar kan man
verkligen tala om klassresor, med tanke pa att farforaldrarna hade varit statare.

Familjernas svarta far

Som framgatt har bade Stellan Petreus och Kalle Lekholm betydligt gedignare
borgerliga bakgrunder &n forfattaren sjalv, och detta bade pa fadernas och pa
mddrarnas sida. Men ndr dessa vackra sociala fasader vél har etablerats i roman-
erna, later Hellstrom sina tva huvudpersoner och alter egon for en tid avvika fran
sin respektive slakt i negativ bemarkelse. Det & som om han hojer upp dem till
borgerligheten bara for att deras fall ska bli sa mycket storre — de blir sina
familjers forlorade soner eller svarta far. Kalle Lekholm har forfalskat sin fars
namnteckning och rymt till Amerika, medan Stellan Petreus bryter med sin far
genom att forsumma sina studier och i stallet forsoka sig pa forfattarskap och
journalistik — foraktliga verksamheter i faderns 6gon.

De faller alltsa ur sin borgerliga ram, men a andra sidan lyckas de bagge
ater ta sig upp, och da helt av egen kraft. Stellan blir forfattare och utrikes-
korrespondent, och Kalle har ju blivit kirurg och officer vid amerikanska flottans
huvudkvarter i Annapolis strax utanfér Washington DC.

| denna dramatiska utveckling liknar de Gustaf Hellstrom, som under det
sista Stockholmsaret hade brutit med sin familj och som — nara nog helt ut-
blottad — pa vinst och forlust vagade sig i vag till London for att préva lyckan
som Dagens Nyheters korrespondent. Helt av egen kraft lyckades Hellstrom ta
sig upp igen, och sa speglar fiktionen i slutandan &nda verkligheten — om vi ser
bortom alla omdiktade detaljer...
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Dokument infér arsmotet sondagen den 7 april
Vanligen tag med medlemshaftet till &rsmétet!

Ekonomisk berattelse for Gustaf Hellstrom-sallskapet 2018
Bokslutet for 2018 balanserar. Intakterna uppgar till 48 733 kr och utgifterna till
49 034 kr, ett underskott pa 251 kr. Dartill en leverantorsskuld pa 25 tkr.

Intékterna ar lagre an under tidigare ar. Det beror dels pa att forsaljningen har
sjunkit i jamforelse med tidigare ar och dels pa att vi inte fick nagot bidrag av
Svenska Akademien for utgivningen av arets bok.

Séllskapet avslutade i och med arets bok, med texter fran Gustaf Hellstroms
Amerikaperiod, en serie pa sex bocker kring Hellstroms journalistik. De senaste
bockerna har salt samre an de tidigare, vilket tyder pa en viss mattnad vad galler
journalistiken. I ar uppgick forséljningen till drygt 12 tkr. I och for sig kan vi
rakna med langa forséljningskurvor pa dessa bocker, men pa en relativt 1ag niva,
och séllskapet far darfor stalla in sig pa lagre forsaljningsintakter framover.

| och med att Svenska Akademien inte finansierade arets journalistiksatsning, sa
bestar arets bidrag av foljande: Kristianstad kommun (4000 kr), Handelsbanken
(3000 kr) och Folkuniversitetet (2300 kr).

Gladjande nog har vi 6kande medlemssiffror. Vi fick under aret 14 nya med-
lemmar och har nu 166 medlemmar. Nettookning &r dock mattlig, da vi av olika
skél samtidigt tappar medlemmar. Medlemsintékten blev drygt 18 tkr.

Vi delar monter under Bokmassan med Svensk Presshistorisk Férening och
intdkterna under rubriken ”Samarbete”, 9355 kr, 4r SPFs andel av kostnaderna.

Utgifterna domineras av Bokmassan, cirka 10 tkr netto. Utgifterna fér moten
och trycksaker ar mattliga. Portokostnaderna kommer framover att sjunka nagot
da vi numera ar avtalskunder hos Post Nord, vilket ger rabatterade utskick.

Stipendiet pa 1000 kr gar till elev(er) pa Soderportskolan som visat intresse for
internationella fragor i Gustaf Hellstroms anda.

Vart inkdpskonto pa drygt 9000 kr &r jamforelsevis lagt, vilket forklaras av att vi
annu inte har blivit fakturerade for tryckkostnaderna for arets Amerikabok.
Inkdpen 2018 utgors framfor allt av ett nytryck av ”Tyska riket”, ett par nya
barbara hogtalare samt antikvariska bocker till vara bokbord.

Arets behallning uppgér till drygt 83 244 kr.
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Bokslut for 2018

Gustaf Hellstrom-sallskapet

Intakter

Medlemmar
Forsaljning
Bidrag/sponsring
Samarbete

Ranta

S:a intdkter

Utgifter

Bokmassa
Trycksaker
Maoten
Doman
Avgifter
Stipendium
Inkdp

Porto

S:a utgifter

Arets resultat

Balansrakning

Driftskonto 171231
Arets resultat
Driftskonto 181231
Bankkonto
Leverantdrsskuld
Handkassa

S:a tillgangar

33

13075
12053
9300
9355

48783

19923,58
2705
6611,14
1292.6
1603
1000
5644
0233

49034,32

-251,32

106113,69
-231,32
105862,37
2016,18
25000

366

83 244,55



VERKSAMHETSBERATTELSE FOR AR 2018
FOR GUSTAF HELLSTROM-SALLSKAPET

STYRELSE: Hugo Karlsson, ordférande
Bengt Granstrand, vice ordférande
Roland Persson, kassor
Bo Silverbern, sekreterare
Lennart Leopold, huvudredaktor for skriftserien och
medlemsbladet samt webbmaster
Anders Tell, Facebook-ansvarig
Viveca Dettmark
Lena Persson
Margareta Wingardh

REVISORER: Elsa Christersson och Jan Seebass
REVISORSSUPPL.: Anders Bojs

VALBEREDNING: Per-Olof Forslund, sasmmankallande
Ake Lovkvist
Goran Skogldsa

MEDLEMMAR OCH MEDLEMSAVGIFTER: Vid arsskiftet 2018/19 hade
Gustaf Hellstrom-séallskapet 166 medlemmar, att jamfora med 163 medlemmar
arsskiftet 2017/2018. Vi &r tacksamma for att sa manga &r intresserade och
stottar sallskapets verksamhet.

Arsavgiften var oforandrad, 125:- for enskild medlem, 175:- for
familjemedlemskap (tva personer) och 2000:- for standigt medlemskap.

KRING STYRELSEN: Gustaf Hellstrom-sallskapets styrelse har under aret
haft sex protokollférda sammantraden samt ett konstituerande sammantréde (2
maj).

Vid arsmotet den 22 april 2018 lamnade Disa Lundgren styrelsen efter nio
ar, varav atta som styrelsens ordférande. Hugo Karlson valdes till ny ordférande
och Lena Person invaldes som ny ledamot.

Disa Lundgren avtackades flerfaldigt: av arsmatet, av den nyvalde
ordféranden Hugo Karlsson, av Anders Bojs och slutligen av Lennart Leopold,
som gav en aterblick pa hennes omfattande insatser for Gustaf Hellstrom-
sallskapet. Slutligen 6verlamnades Sallskapets gava. Det var ett olast exemplar
av forstaupplagan av Dagdrommar fran ar 1921, med ett brev interfolierat dar
Hellstrom sarskilt tackar Ake Bonnier for det vackra omslaget.

34



VERKSAMHET: Gustaf Hellstrom-sallskapet har ... haft tva medlemsmaten
(arsméte och hostmote); gett ut tva medlemsblad; i samarbete med Kristianstad
Pensiondrsuniversitet genomfort en studiecirkel om Gustaf Hellstrom; delat ut
ett stipendium till minne av Gustaf Hellstrom; givit ut boken Kriget, Wilson
och Freden. Gustaf Hellstrom i Amerika 1918-20; deltagit i Kristianstad
Bokfestival med bokbord, boksl&dpp och féredrag om den nya boken; genomfort
fem forfattarvandringar, tre om Gustaf Hellstréms Kristianstad och tva om
Forfattarnas Kristianstad. Dértill har vi i september deltagit vid Bokmaéssan i
Goteborg, dar vi delade monter med Svensk Presshistorisk Forening (fran 2019
bendmnd Svensk Mediehistorisk forening).

Alla delar av verksamheten ar vérdefulla och viktiga for Sallskapets
kontakter med medlemmar och allménhet och for spridning av kunskap om
Gustav Hellstrom, hans liv och forfattarskap. Nagra delar av verksamheten skall
anda agnas extra utrymme har i verksamhetsberéttelsen:

Stipendium till minne av Gustaf Hellstrom — journalisten, forfattaren och
samhallsdebattoren. Stipendiet instiftades 2017 och utdelades forsta gangen i
juni 2018 till tva elever, Linnea Sventorp och Arvid Elmberg fran tva av
avgangsklasserna pa Soderportskolan i Kristianstad. Detta blev ett uppskattat
inslag vid avgangsklassernas avslutning!

Gustaf Hellstrom hade sina rétter i Kristianstad och tog studenten ar 1900
vid HOogre Allménna Laroverket i Kristianstad, nuvarande Sdderportskolan.
Stipendiet pa 1000 kronor skall enligt Gustaf Hellstrom-sallskapets statuter
tilldelas elev(er) i avgangsklass vid Soderportskolan som visat sérskilt intresse
for internationellt arbete och internationella fragor. Stipendiet, som alltsa denna
forsta gang delades mellan tva stipendiater, &r instiftat till minne av journalisten,
forfattaren och samhallsdebattéren Gustaf Hellstrém. Stipendieutdelare var Disa
Lundgren och Viveca Dettmark. Gustaf Hellstrém har kommit hem till sin
gamla skola!

Gustaf Hellstrom — utrikeskorrespondent for Dagens Nyheter. Gustaf
Hellstrom-sallskapet har i sin skriftserie gett ut sex bocker kring Gustaf
Hellstroms insatser som utrikeskorrespondent och journalist. Lennart Leopold
har varit redaktor for hela serien i samarbete med Sigurd Rothstein (tre bocker),
Roland Persson (tva bocker) samt Disa Lundgren och Jane Mattisson Ekstam
(en bok).

Om den sjatte boken i skriftserien, Kriget, Wilson och freden, har Lennart
Leopold, Roland Persson och Disa Lundgren under 2018 forelast vid
Bokfestivalen i Kristianstad, vid Bokméssan i Goteborg och vid Sallskapets
Hostmote.

Infor arsmotet 2020, da Sallskapet kan fira sitt tjugoarsjubileum, arbetar
styrelsens medlemmar med ett gemensamt bokprojekt kring Hellstroms
novellistik.

35



Tva medlemshé&ften med Lennart Leopold som redaktor har under 2018 sénts ut
till samtliga medlemmar. Varens héfte inneholl, forutom ordférandens sida och
Verksamhetsberéttelsen for 2017, brev, artiklar och bildmaterial som belyste
Gustaf Hellstrom och aret 1942 — aret nar bekraftelsen kom — med bl.a.
sextioarshyllningar och inval i Svenska Akademien. Hostens héfte kretsade
kring faderns brev till sonen Gustaf aren 1918-24.

Medlemsmoten. Medlemsmatet varen 2018, som var Gustaf Hellstrom-
sallskapets arsmate, borjade med en forelasning av forfattaren Elisabeth
Asbrink, som d& annu var ordférande i Svenska Pen — en post som Gustaf
Hellstrom sjalv bekladde under ett antal ar, innan han 1942 valdes in i Svenska
Akademien. Elisabeth Asbrinks forelasning, som i viss man handlade om
Svenska Pen men framfoér allt om hennes uppmarksammade bok 1947, var ett
samarrangemang med Stadsbiblioteket. Efter forelasningen samlades Séallskapets
medlemmar pa Gustaf Hellstrom-rummet for arsmote och forfriskningar.

Hostmotet kretsade kring Hellstréms vistelse i Amerikas FOrenta stater
aren 1918-20. Roland Person forelaste om Hellstroms tid i USA och Lennart
Leopold om Hellstrdms lansering i Sverige av dramatikern Eugene O”Neill.
Bada forelasningarna hade direkt anknytning till boken Kriget. Wilson och
Freden.

Hostmotet avslutades med att litteraturprofessor Peter Forsgren holl en
forelasning med titeln ”Skjut ner de djavlarna”. Klass och etnicitet som
konfliktzoner i Gustaf Hellstroms amerikaroman Ett rekommendationsbrev
(1920).

Medlemsmdtena 2018 var bagge relativt véalbesokta (3540 personer), med
tanke pa att ungefar halften av medlemmarna ar bosatta pa andra hall. Vid de
halvtidslanga samkvamen med ost, vin eller cider, det vi i styrelsen kallar
’forfriskningar”, blev det trevliga samtal i sma grupper, manga medlemmar
kopte lotter och nagra handlade bocker fran bokbordet.

FOr Gustaf Hellstrom-sallskapets styrelse

Hugo Karlsson Roland Persson Bo Silverbern
Ordférande Kassor Sekreterare
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GUSTAF HELLSTROM Wl SALLSKAPET

Dagordning for Gustaf Hellstrém-séllskapets arsméte

Tid: Séndagen 7 april, 2019, kl 15.00
Plats: Gustaf Hellstrom-rummet pa Kristianstads
stadsbibliotek

Vanligen tag med medlemshéftet till arsmotet!

ARSMOTESFORHANDLINGAR
Arenden:

O~NO OIS WN -

Q.

10
11
12
13
14
15
16
17

. Val av ordforande for motet

. Val av sekreterare for motet

. Val av tva justeringspersoner

. Fraga om métets stadgeenliga utlysande

. Styrelsens verksamhetsberattelse

. Ekonomisk rapport

. Revisorernas berattelse

. Frdga om ansvarsfrihet for styrelsen for ar 2018

Val av ordférande for Gustaf Hellstrom-sallskapet for ett ar
. Val av kassor for Gustaf Hellstrom-séllskapet for ett ar

. Val av 6vriga styrelseledamoter

. Val av revisorer och revisorssuppleant

. Val av valberedning

. Faststallande av arsavgift for ar 2020

. Kommande verksamheter i Gustaf Hellstrom-séllskapet

. Ovriga fragor

. Arsmotet avslutas

PAUS: Forfriskningar, mingel och bokforséljning

IL

LUSTRERAT FOREDRAG: Under rubriken “Hellstrém, Garbo och

O’Neills Anna Christie” berattar Lennart Leopold om Hellstroms nyupptéckta
Overséttning samt Dramatens uppsattning hosten 1923 av Eugene O’Neills

An

na Christie. Aven Greta Garbos framgangsrika filmversion aktualiseras.

Varmt valkomna till arsmotet!
Styrelsen
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Gustaf Hellstroms morbror Jéns - nagra tillrittaligganden

| det forra medlemsbladets not 12 refererade jag den uppsats om Gustaf Hell-
stroms slékt, som publicerades 1964 av Erik Hellerstrom i Slakt och havd nr 1. |
noten star bland annat: ”Morbror Jéns var ende bror till Gustafs mor Johanna
Hellstrém, fodd Jonsson. Han hette ursprungligen Jons Peter Jénsson men tog
senare sin farfars namn, Brickenberg.” Det visar sig att detta behdver preciseras.
| not 14 star dessutom foljande som rér morbrodern: ”Gustafs mor Johanna hade
ingen syster som hette Karin, sa rimligen var moster Karin hustru till Gustafs
morbror Jons i Vixjo.” Det senare visar sig vara helt felaktigt. Det ar min
slaktforskande bror Christer som har hjalpt mig att kontrollera, andra och
komplettera uppgifterna. Han skriver som foljer har nedan.

Red.

Jons Peter Jonsson ar fardig sadelmakare nar han kommer till Vaxjo. Han startar
sedan verksamhet med larlingar och allt. Nagon gang mellan 1906 och 1913
stryks titeln sadelmakare i kyrkboken och skrivs istallet in mébelfabrikant och
radman. D4 har han ocksa i sitt hushall (anstalld) en forsaljerska.

Jons Peter var gift tva ganger:

Forsta hustrun var Pernilla Green (dod 1911). Hon bodde innan giftermalet
I Stoby. Andra hustrun var Selma Holmgren (som levde langre &n honom). Hon
bodde innan giftermalet i Hassleholm.

Jons Peter fick fyra barn, alla med Pernilla Green. Alla dog tidigt: En dotter
dog vid fodseln 1882. Foljande ar foddes tvillingar varav den ena dog vid
fodseln och den andre (Pedro Laurentius) dog efter 12 dagar. Sonen Per Love
Emanuel som foddes 1887 dog 1890. Darefter hade makarna tva fosterbarn,
bagge fran Kristianstadtrakten.

Jag har inte hittat ndgon mojlig “moster Karin” i samband med detta.

Jons Peter utbildas till sadelmakare i Stoby. Han flyttar sedan tillfalligt till
modern 1 Kristianstad. Dér tycks han ldgga sig till med namnet ”Brickenberg”
(med i). Nar han i november 1879 kommer till Vaxj6 kallas han i inflyttnings-
langden for ”Sadelmakaren Jons Peter Jonsson Briackenberg” (med 4). I kyrk-
boken skrivs han sedan Jons Peter Jonsson Breckenberg (med e). Men det ar
endast under nagra ar som han ar han noterad som Jénsson Breckenberg. Om-
kring 1884 séatts Breckenberg inom parentes, och efter 1886 anvénder han
tydligen inte namnet Breckenberg langre, utan enbart Jonsson. (Redan i sonens
dodsnotis 1883 ar efternamnet enbart ”Jonsson”.) Det verkar darfor som han var
kand som Jonsson och inte som Breckenberg. Jons Peter dog 31/7 1925.
Christer Leopold
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Hellstrom-Nytt...

”Hellstrom, Garbo och O’Neills Anna Christie”
Gustaf Hellstrom-sallskapet har arsméte med forfriskningar och illustrerat
foredrag sondagen den 7 april, klockan 15.00 (se dagordning pa s. 37).

Arsmétesforhandlingarna kommer forst. Sedan bokférsaljning och for-
friskningar. Efter pausen foljer Lennart Leopolds foredrag, vilket inledningsvis
anknyter till texterna kring Gustaf Hellstrom och den amerikanske dramatikern
Eugene O’Neill i Sillskapets Amerikabok fran i hostas.

Sedan boken gavs ut har ytterligare material framkommit. Det visar sig att
Hellstroms oversattning av O’Neills Anna Christie finns bevarad i Dramatens
arkiv, och dven en del dokumentation kring uppsattningen finns dar. Har nedan
avbildas salunda omslaget till sufflérens handskrivna version av Hellstroms text.

| foredraget lyfts Hellstroms 6versattning fram, liksom Dramatens
uppséattning hosten 1923. For askadlighetens skull presenteras skadespelet med
illustrationer fran Greta Garbos framgangsrika filmversion fran 1930.
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GUSTAF HELLSTROM SALLSKAPET

Gustaf Hellstrom-sallskapet &r ett ideologiskt fristaende sallskap, som verkar for att lyfta
fram Gustaf Hellstroms litterdra forfattarskap och journalistik. Sallskapet har sitt sate i
Kristianstad.

Adress: c/o Lennart Leopold, Floravégen 74, 291 43 Kristianstad.

Mailadress: lennart.leopold@gmail.com

Hemsidans adress: www.gustafhellstrom.se

Styrelse: Hugo Karlsson, ordférande; Roland Persson, kassor; Bo Silverbern, sekreterare;
Viveca Dettmark, Bengt Granstrand, Lennart Leopold, Lena Persson, Anders Tell och
Margareta Wingardh, ledamoter.

Hedersmedlemmar: Christina Hamrin och Daniel Soutine.

Standigt medlemskap: Kristianstadsbladet.

Medlemsblad, redaktér: Lennart Leopold.

Skriftserie, huvudredaktér: Lennart Leopold.

Hemsida, redaktor: Lennart Leopold.

Facebooksida, redaktor: Anders Tell.

Medlemsavgift: 125 kronor for enskild medlem, 50 kronor for familjemedlem. Engéangsavgift
for standigt medlemskap 2000 kronor. Medlemsavgiften betalas pa bankgiro 5584-8147.
GIom inte att skriva ditt namn och adress!

Sponsring eller annat stod de senaste aren: Folkuniversitetet, Handelsbanken, Kristianstad
Bokhandel, Kristianstads kommun samt Svenska Akademien.
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